Сравнительная таблица 
к проекту Закона Республики Казахстан «О внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты Республики Казахстан по вопросам совершенствования законодательства в сфере интеллектуальной собственности»

	№
	Струк. элемент
	Действующая редакция
	Предлагаемая редакция
	Обоснования

	Гражданский кодекс Республики Казахстан

(Особенная часть) от 1 июля 1999 года № 409

	1.
	Пункт 3 статьи 961
	подпункт 3) пункта 3 статьи 961:

«3) наименования мест происхождения (указания происхождения) товаров;»

подпункт 3-1) пункта 3 статьи 961 отсутствует 

	подпункт 3) пункта 3 статьи 961 изложить в следующей редакции:

«3) наименования мест происхождения товаров;»

пункт 3 статьи 961 дополнить подпунктом 3-1) следующего содержания:

«3-1) географические указания;»


	В соответствии с международной практикой охраны объектов интеллектуальной собственности, а также действующей практикой ведения Государственного реестра наименований мест происхождения товаров РК предлагается ввести в законодательство РК понятие «географическое указание» как самостоятельный объект интеллектуальной собственности.

Необходимо отметить, что в настоящее время в соответствии с положениями действующего законодательства в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров (НМПТ) вносятся географические указания (ГУ), охраняющиеся в стране происхождения (географические указания, происходящие за пределами РК).

При этом отечественные товаропроизводители в указанный реестр могут включить только НМПТ. Данное предложение позволит создать равные условия для иностранных и отечественных владельцев прав в отношении указаний мест происхождения товаров.

Кроме того, стоит обозначить, что охрана ГУ и НМПТ комплексно может являться одним из способов развития национального брендирования.

	1. 2.
2.
	Статья 1027
	пункт 1 статьи 1027
«1. Приоритет товарного знака устанавливается в соответствии с Законом Республики Казахстан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» или в силу международного договора, ратифицированного Республикой Казахстан.»

	пункт 1 статьи 1027 изложить в следующей редакции:
«1. Приоритет товарного знака устанавливается в соответствии с Законом Республики Казахстан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров, географических указаниях» или в силу международного договора, ратифицированного Республикой Казахстан.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	3.

	Статья 1031
	часть третья статьи 1031:
«Аннулирование регистрации осуществляется в соответствии с Законом Республики Казахстан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров».»
	часть третью статьи 1031 изложить в слеующей редакции:
«Аннулирование регистрации осуществляется в соответствии с Законом Республики Казахстан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров,  географических указаниях».»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	4.
	заголовок параграфа 3 главы 56
	«Параграф 3. Наименование места происхождения товара»

	заголовок параграфа 3 главы 56 изложить в следующей редакции: 

«Параграф 3. Наименование места происхождения товара и географическое указание»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	5.
	Статья 1033
	«Статья 1033. Условие правовой охраны наименования места происхождения товара

1. Правовая охрана наименования места происхождения товара предоставляется на основании его регистрации, за исключением случаев, предусмотренных в законодательных актах.
Наименованием места происхождения (указанием происхождения) товара признается название страны, населенного пункта, местности или другого географического объекта, используемое для обозначения товара, особые свойства которого исключительно или главным образом определяются характерными для этого географического объекта природными условиями или иными факторами либо сочетанием природных условий и этих факторов.
Наименованием места происхождения товара может быть историческое название географического объекта.
2. Не признается наименованием места происхождения товара и не подлежит регистрации для целей его правовой охраны в соответствии с правилами настоящего параграфа обозначение, хотя и представляющее собой или содержащее название географического объекта, но вошедшее в Республике Казахстан во всеобщее употребление как обозначение товара определенного вида, не связанное с местом его изготовления. Это, однако, не лишает лицо, чьи права нарушены недобросовестным использованием такого наименования, возможности их защиты иными способами, предусмотренными законодательными актами, в том числе, на основании правил о недобросовестной конкуренции.
3. Правовая охрана наименования места происхождения товара предоставляется при условии его регистрации или в силу международного договора, ратифицированного Республикой Казахстан.»


	статью 1033 изложить в следующей редакции:

«Статья 1033. Условие правовой охраны наименования места происхождения товара и географического указания

1. Правовая охрана наименования места происхождения товара и географического указания предоставляется на основании их регистрации, за исключением случаев, предусмотренных в законодательных актах.

Наименованием места происхождения товара признается обозначение, представляющее собой наименование страны, региона, населенного пункта, местности либо другого географического объекта, включающее такое наименование или производное от такого наименования и ставшее известным в результате его использования в отношении товара, особые свойства которого главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами, и все стадии производства которого имеют место в обозначенном географическом объекте, включая использование сырья, переработку и изготовление.
Географическим указанием признается указание, идентифицирующее происходящий с территории географического объекта товар, определенное качество, репутация или другие характеристики которого в значительной степени связаны с его географическим происхождением.   

Наименованием места происхождения товара и географическим указанием может быть историческое название географического объекта. 
2. Не признается наименованием места происхождения товара и географическим указанием и не подлежит регистрации для целей их правовой охраны в соответствии с правилами настоящего параграфа обозначение, хотя и представляющее собой или содержащее название географического объекта, но вошедшее в Республике Казахстан во всеобщее употребление как обозначение товара определенного вида, не связанное с местом его изготовления. Это, однако, не лишает лицо, чьи права нарушены недобросовестным использованием такого наименования, возможности их защиты иными способами, предусмотренными законодательными актами, в том числе, на основании правил о недобросовестной конкуренции.

3. Правовая охрана наименования места происхождения товара и географического указания предоставляется при условии их регистрации или в силу международного договора, ратифицированного Республикой Казахстан.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.
Охраноспособность географического указания и наименования места происхождения товара определяется тем, что характеристики товара определяются характерными для этого географического объекта природными условиями или иными факторами либо сочетанием природных условий и этих факторов. Отличие между географическим указанием и наименованием места происхождения товара заключается в том, что для ГУ эти характеристики должны присутствовать в значительной степени.

Также понятие НМПТ приводится в соответствие с отраслевым Законом РК «О товарных знаках…».


	6.
	Статья 1034


	«Статья 1034. Право пользования наименованием места происхождения товара

1. Лицо, обладающее правом пользования наименованием места происхождения товара, вправе помещать это наименование на товаре, упаковке, рекламе, проспектах, счетах и использовать его иным образом в связи с введением данного товара в гражданский оборот.
2. Наименование места происхождения товара может быть зарегистрировано несколькими лицами как совместно, так и независимо друг от друга, для обозначения товара, отвечающего требованиям, указанным в пункте 1 статьи 1033 настоящего Кодекса. Право пользования наименованием места происхождения товара принадлежит каждому из таких лиц.
3. Лицо, добросовестно использовавшее географическое обозначение, тождественное или сходное с зарегистрированным наименованием места происхождения товара, не менее чем за шесть месяцев до даты его первой регистрации, сохраняет право на его дальнейшее использование в течение семи лет с даты регистрации указанного наименования места происхождения товара.
4. Отчуждение, иные сделки об уступке права пользования наименованием места происхождения товара и предоставление пользования им на основании лицензии не допускаются.»
	статью 1034 изложить в следующей редакции:
«Статья 1034. Право пользования наименованием места происхождения товара и географическим указанием
1. Лицо, обладающее правом пользования наименованием места происхождения товара или правом пользования географическим указанием, вправе помещать это наименование на товаре, упаковке, в рекламе, проспектах, счетах и использовать его иным образом в связи с введением данного товара в гражданский оборот.

2. Наименование места происхождения товара или географическое указание может быть зарегистрировано несколькими лицами как совместно, так и независимо друг от друга, для обозначения товара, отвечающего требованиям, указанным в пункте 1 статьи 1033 настоящего Кодекса. Право пользования наименованием места происхождения товара или право пользования географическим указанием принадлежит каждому из таких лиц.

3. Лицо, добросовестно использовавшее географическое обозначение, тождественное или сходное с зарегистрированным наименованием места происхождения товара или географическим указанием, не менее чем за шесть месяцев до даты его первой регистрации, сохраняет право на его дальнейшее использование в течение семи лет с даты регистрации указанного наименования места происхождения товара или географического указания.

4. Отчуждение, иные сделки об уступке права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием и предоставление пользования ими на основании лицензии не допускаются.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	7.
	Статья 1035
	«Статья 1035. Сфера действия правовой охраны наименования места происхождения товара

      1. В Республике Казахстан предоставляется правовая охрана наименований мест происхождения товаров, находящихся на территории республики.

      2. Правовая охрана наименования места происхождения товара, находящегося в другом государстве, предоставляется в Республике Казахстан, если это наименование зарегистрировано в стране происхождения товара, а также в Республике Казахстан, в соответствии с настоящим Кодексом.»

	статью 1035 изложить в следующей редакции:
«Статья 1035. Сфера действия правовой охраны наименования места происхождения товара и географического указания
1. В Республике Казахстан предоставляется правовая охрана наименованиям мест происхождения товаров и географическим указаниям, находящимся на территории республики.

2. Правовая охрана наименованию места происхождения товара и географическому указанию, находящимся в другом государстве, предоставляется в Республике Казахстан, если они зарегистрированы в стране происхождения товара, а также в Республике Казахстан, в соответствии с настоящим Кодексом.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	2. 8
8.
	Статья 1036


	«Статья 1036. Срок действия права пользования наименованием места происхождения товара

Право пользования наименованием места происхождения товара действует в течение десяти лет, считая с даты подачи заявки в экспертную организацию.
Срок действия права пользования наименованием места происхождения товара может быть продлен по заявлению его владельца, поданному в течение последнего года действия, на десять лет при сохранении условий, дающих право пользования наименованием места происхождения товара. Продление возможно неограниченное число раз.»

	статью 1036 изложить в следующей редакции:

«Статья 1036. Срок действия права пользования наименованием места происхождения товара и географическим указанием 

Право пользования наименованием места происхождения товара и право пользования географическим указанием действует в течение десяти лет, считая с даты подачи заявки в экспертную организацию.

Срок действия права пользования наименованием места происхождения товара и права пользования географическим указанием может быть продлен по заявлению его владельца, поданному в течение последнего года действия, на десять лет при сохранении условий, дающих право пользования наименованием места происхождения товара и право пользования географическим указанием. Продление возможно неограниченное число раз.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	9.
	Статья 1037
	«Статья 1037. Ответственность за неправомерное пользование наименованием места происхождения товара

     1. Лицо, нарушившее право пользования наименованием места происхождения товара, обязано немедленно прекратить нарушение и возместить владельцу права пользования наименованием места происхождения товара понесенные им убытки.

     2. Споры, связанные с определением правомерности использования наименования места происхождения товара или обозначения, сходного с ним до степени смешения, рассматриваются судом в порядке, установленном гражданским процессуальным законодательством Республики Казахстан.

      3. Товар и его упаковка, на которых размещены без согласия правообладателя наименование места происхождения товара или обозначение, сходное с ним до степени смешения, признаются контрафактными. Контрафактные товары и их упаковки, а также орудие, оборудование или иные средства и материалы, использованные для их изготовления, подлежат изъятию из оборота и уничтожению за счет нарушителя на основании вступившего в законную силу решения суда, за исключением случаев, когда введение в оборот таких товаров необходимо в общественных интересах и не нарушает требований законодательства Республики Казахстан о защите прав потребителей.

      4. Правообладатель вправе требовать удаления с контрафактных товаров и их упаковок незаконно размещенного наименования места происхождения товара или обозначения, сходного с ним до степени смешения, в случаях, указанных в пункте 3 настоящей статьи.

      5. Лицо, нарушившее право пользования наименованием места происхождения товара при выполнении работ или оказании услуг, обязано удалить наименование места происхождения товара или обозначение, сходное с ним до степени смешения, с материалов, которыми сопровождается выполнение работ или оказание услуг, в том числе с документации, рекламы, вывесок.

      6. Правообладатель при доказанности факта правонарушения вправе вместо возмещения убытков требовать от нарушителя выплаты компенсации в размере, определяемом судом, исходя из характера нарушения, рыночной стоимости однородных (оригинальных) товаров, на которых наименование места происхождения товара или обозначение, сходное с ним до степени смешения, размещено с согласия правообладателя.»
	статью 1037 изложить в следующей редакции:
«Статья 1037. Ответственность за неправомерное пользование наименованием места происхождения товара и географическим указанием
1. Лицо, нарушившее право пользования наименованием места происхождения товара или право пользования географическим указанием, обязано немедленно прекратить нарушение и возместить владельцу права пользования наименованием места происхождения товара или владельцу права пользования географическим указанием понесенные им убытки.

2. Споры, связанные с определением правомерности использования наименования места происхождения товара или географического указания либо обозначений, сходных с ними до степени смешения, рассматриваются судом в порядке, установленном гражданским процессуальным законодательством Республики Казахстан.
3. Товар и его упаковка, на которых размещены без согласия правообладателя наименование места происхождения товара или географическое указание либо обозначения, сходные с ними до степени смешения, признаются контрафактными. Контрафактные товары и их упаковки, а также орудие, оборудование или иные средства и материалы, использованные для их изготовления, подлежат изъятию из оборота и уничтожению за счет нарушителя на основании вступившего в законную силу решения суда, за исключением случаев, когда введение в оборот таких товаров необходимо в общественных интересах и не нарушает требований законодательства Республики Казахстан о защите прав потребителей.

4. Правообладатель вправе требовать удаления с контрафактных товаров и их упаковок незаконно размещенного наименования места происхождения товара или географического указания либо обозначений, сходных с ними до степени смешения, в случаях, указанных в пункте 3 настоящей статьи. 

5. Лицо, нарушившее право пользования наименованием места происхождения товара или право пользования географическим указанием  при выполнении работ или оказании услуг, обязано удалить наименование места происхождения товара или географическое указание либо обозначения, сходные с ними до степени смешения, с материалов, которыми сопровождается выполнение работ или оказание услуг, в том числе с документации, рекламы, вывесок.

6. Правообладатель при доказанности факта правонарушения вправе вместо возмещения убытков требовать от нарушителя выплаты компенсации в размере, определяемом судом, исходя из характера нарушения, рыночной стоимости однородных (оригинальных) товаров, на которых наименование места происхождения товара или географическое указание либо обозначения, сходные с ними до степени смешения, размещено с согласия правообладателя.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	Уголовный кодекс Республики Казахстан от 3 июля 2014 года № 226-V ЗРК


	10.
	Статья 222
	«Статья 222. Незаконное использование товарного знака
1. Незаконное использование чужого товарного знака, знака обслуживания, фирменного наименования, наименования места происхождения товара или сходных с ними обозначений для однородных товаров или услуг, если это деяние причинило крупный ущерб, -

наказывается штрафом в размере до восьмидесяти месячных расчетных показателей либо исправительными работами в том же размере, либо привлечением к общественным работам на срок до восьмидесяти часов, либо арестом на срок до двадцати суток.
2. Незаконное использование предупредительной маркировки в отношении не зарегистрированного в Республике Казахстан товарного знака или наименования места происхождения товара, если это деяние причинило крупный ущерб, -

наказывается штрафом в размере до восьмидесяти месячных расчетных показателей либо исправительными работами в том же размере, либо привлечением к общественным работам на срок до восьмидесяти часов, либо арестом на срок до двадцати суток.
Примечание. Лицо, впервые совершившее деяние, предусмотренное настоящей статьей, освобождается от уголовной ответственности в случае добровольного возмещения ущерба.»
	статью 222 изложить в следующей редакции:

«Статья 222. Незаконное использование товарного знака, наименования места происхождения товара и географического указания
1. Незаконное использование чужого товарного знака, знака обслуживания, фирменного наименования, наименования места происхождения товара, географического указания или сходных с ними обозначений для однородных товаров или услуг, если это деяние причинило крупный ущерб, –

наказывается штрафом в размере до восьмидесяти месячных расчетных показателей либо исправительными работами в том же размере, либо привлечением к общественным работам на срок до восьмидесяти часов, либо арестом на срок до двадцати суток.

2. Незаконное использование предупредительной маркировки в отношении не зарегистрированного в Республике Казахстан товарного знака, наименования места происхождения товара или географического указания, если это деяние причинило крупный ущерб, –

наказывается штрафом в размере до восьмидесяти месячных расчетных показателей либо исправительными работами в том же размере, либо привлечением к общественным работам на срок до восьмидесяти часов, либо арестом на срок до двадцати суток.
Примечание. Лицо, впервые совершившее деяние, предусмотренное настоящей статьей, освобождается от уголовной ответственности в случае добровольного возмещения ущерба.».


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	Закон Республики Казахстан «Об авторском праве и смежных правах» от 10 июня 1996 года № 6

	11.
	Статья 9-1 


	«Статья 9-1. Внесение сведений в Реестр

      1. Внесение сведений и их изменений в Реестр производится в порядке, определяемом уполномоченным органом, в течение одного рабочего дня, следующего за днем получения заявления автора, или на основании вступившего в законную силу решения суда.

      В Реестре могут быть исправлены ошибки технического характера, не изменяющие принадлежность, характер или содержание внесенных сведений, в течение одного рабочего дня с даты получения заявления автора.

      2. К заявлению о внесении сведений в Реестр прилагаются экземпляр произведения и копия документа, подтверждающего оплату данной услуги, и, в случае необходимости, копия документа, подтверждающего основания для уменьшения размера оплаты.

      Вместо экземпляра произведения к заявлению могут прилагаться эскизы, чертежи, рисунки или фотографии, а в отношении программ для ЭВМ или баз данных – реферат, включающий название программы или базы данных, фамилию, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность) автора, дату создания, область применения, назначение, функциональные возможности, исходный код (исходный текст), основные технические характеристики, язык программирования, тип реализующей ЭВМ.

      В отношении произведений религиозного содержания дополнительно представляется копия положительного заключения религиоведческой экспертизы.

      В отношении составного или производного произведения дополнительно представляется копия авторского договора, заключенного с автором или правообладателем оригинального произведения.

      3. Сведения об авторских правах на произведения, созданные в раздельном соавторстве, могут быть внесены в Реестр раздельно в случае указания на это любым из соавторов в своем заявлении.

      4. В Реестр не вносятся сведения о правах на произведения, служащие (предназначенные) для отличия товаров (услуг) одних физических или юридических лиц от однородных товаров (услуг) других физических или юридических лиц.

      5. В случае представления автором неполного пакета документов экспертная организация отказывает в приеме заявления.

      Экспертная организация отказывает в оказании услуги при несоблюдении требований настоящей статьи.

      6. Подтверждением внесения в Реестр соответствующих сведений является выдача свидетельства по форме, утвержденной уполномоченным органом.

      7. Аннулирование сведений из Реестра производится по заявлению автора, а также на основании вступившего в законную силу решения суда.

      8. Копии документов, экземпляр соответствующего произведения и (или) его описание представляются третьим лицам с согласия автора, за исключением случаев, установленных законами Республики Казахстан.»

	статью 9-1 изложить в следующей редакции:

«Статья 9-1. Внесение сведений в Реестр

      1. Внесение сведений и их изменений в Реестр производится в порядке, определяемом уполномоченным органом, в течение одного рабочего дня, следующего за днем получения заявления автора, или на основании вступившего в законную силу решения суда.

      В Реестре могут быть исправлены ошибки технического характера, не изменяющие принадлежность, характер или содержание внесенных сведений, в течение одного рабочего дня с даты получения заявления автора.

      2. К заявлению о внесении сведений в Реестр прилагаются экземпляр произведения и копия документа, подтверждающего оплату данной услуги, и, в случае необходимости, копия документа, подтверждающего основания для уменьшения размера оплаты.

      Вместо экземпляра произведения к заявлению могут прилагаться эскизы, чертежи, рисунки или фотографии, а в отношении программ для ЭВМ или баз данных – реферат, включающий название программы или базы данных, фамилию, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность) автора, дату создания, область применения, назначение, функциональные возможности, основные технические характеристики, язык программирования, тип реализующей ЭВМ, и исходный код (исходный текст).

      В отношении произведений религиозного содержания дополнительно представляется копия положительного заключения религиоведческой экспертизы.

      В отношении составного или производного произведения дополнительно представляется копия авторского договора, заключенного с автором или правообладателем оригинального произведения.

      3. Сведения об авторских правах на произведения, созданные в раздельном соавторстве, могут быть внесены в Реестр раздельно в случае указания на это любым из соавторов в своем заявлении.

      4. В Реестр не вносятся сведения о правах на произведения, служащие (предназначенные) для отличия товаров (услуг) одних физических или юридических лиц от однородных товаров (услуг) других физических или юридических лиц.

      5. В случае представления автором неполного пакета документов экспертная организация отказывает в приеме заявления.

      Экспертная организация отказывает в оказании услуги при несоблюдении требований настоящей статьи.

      6. Подтверждением внесения в Реестр соответствующих сведений является выдача свидетельства по форме, утвержденной уполномоченным органом.

      7. Аннулирование сведений из Реестра производится по заявлению автора, а также на основании вступившего в законную силу решения суда.

      8. Копии документов, экземпляр соответствующего произведения и (или) его описание представляются третьим лицам с согласия автора, за исключением случаев, установленных законами Республики Казахстан.»

	Уточняющая правка относительно представления помимо реферата исходного кода при внесении записи в Государственный реестр прав на объекты, охраняемые авторские правом, о программе для ЭВМ.

	12.
	Статья 19
	«Статья 19. Использование произведения без согласия автора или иного правообладателя и без выплаты авторского вознаграждения

   Допускается без согласия автора или иного правообладателя и без выплаты авторского вознаграждения, но с обязательным указанием имени автора, произведение которого используется, и источника заимствования:

    1) цитирование в оригинале и в переводе в научных, исследовательских, полемических, критических и информационных целях из правомерно обнародованных произведений в объеме, оправданном целью цитирования, включая воспроизведение отрывков из газетных и журнальных статей в форме обзоров печати;

     2) использование без получения дохода правомерно обнародованных произведений и отрывков из них в качестве иллюстраций в изданиях, в радио- и телепередачах, звуко-, видеозаписях учебного характера в объеме, оправданном поставленной целью;

    3) воспроизведение в газетах, передача в эфир или сообщение по кабелю для всеобщего сведения правомерно опубликованных в газетах или журналах статей по текущим экономическим, политическим, социальным и религиозным вопросам или переданных в эфир произведений такого же характера в случаях, когда такое воспроизведение, передача в эфир или сообщение по кабелю не были специально запрещены автором;

  4) воспроизведение в газетах, передача в эфир или сообщение по кабелю для всеобщего сведения публично произнесенных политических речей, обращений, докладов и других аналогичных произведений в объеме, оправданном информационной целью. При этом за автором сохраняется право на опубликование таких произведений в сборниках;

      5) воспроизведение или сообщение для всеобщего сведения в обзорах текущих событий средствами фотографии или кинематографии, путем передачи в эфир или сообщения для всеобщего сведения по кабелю произведений, которые становятся увиденными или услышанными в ходе таких событий, в объеме, оправданном информационной целью. При этом за автором сохраняется право на опубликование таких произведений в сборниках;

    6) воспроизведение правомерно обнародованных произведений без извлечения прибыли рельефно-точечным шрифтом или другими специальными способами для слепых, кроме произведений, специально созданных для таких способов воспроизведения;

      7) воспроизведение библиотеками и архивами правомерно обнародованных произведений без извлечения прибыли в единичном экземпляре произведения с перенесением его в цифровой формат в целях замены утраченных или испорченных экземпляров произведения, а также предоставление экземпляров произведения другим библиотекам, утратившим по каким-либо причинам произведение из своих фондов.»

	статью 19 изложить в следующей редакции:

«Статья 19. Использование произведения без согласия автора или иного правообладателя и без выплаты авторского вознаграждения

    Допускается без согласия автора или иного правообладателя и без выплаты авторского вознаграждения, но с обязательным указанием имени автора, произведение которого используется, и источника заимствования:

    1) цитирование в оригинале и в переводе в научных, исследовательских, полемических, критических и информационных целях из правомерно обнародованных произведений в объеме, оправданном целью цитирования, включая воспроизведение отрывков из газетных и журнальных статей в форме обзоров печати;

    2) использование без получения дохода правомерно обнародованных произведений и отрывков из них в качестве иллюстраций в изданиях, в радио- и телепередачах, звуко-, видеозаписях учебного характера в объеме, оправданном поставленной целью;

    3) воспроизведение в газетах, передача в эфир или сообщение по кабелю для всеобщего сведения правомерно опубликованных в газетах или журналах статей по текущим экономическим, политическим, социальным и религиозным вопросам или переданных в эфир произведений такого же характера в случаях, когда такое воспроизведение, передача в эфир или сообщение по кабелю не были специально запрещены автором;

    4) воспроизведение в газетах, передача в эфир или сообщение по кабелю для всеобщего сведения публично произнесенных политических речей, обращений, докладов и других аналогичных произведений в объеме, оправданном информационной целью. При этом за автором сохраняется право на опубликование таких произведений в сборниках;

   5) воспроизведение или сообщение для всеобщего сведения в обзорах текущих событий средствами фотографии или кинематографии, путем передачи в эфир или сообщения для всеобщего сведения по кабелю произведений, которые становятся увиденными или услышанными в ходе таких событий, в объеме, оправданном информационной целью. При этом за автором сохраняется право на опубликование таких произведений в сборниках;

   6) воспроизведение правомерно обнародованных произведений без извлечения прибыли рельефно-точечным шрифтом или другими специальными способами для слепых, кроме произведений, специально созданных для таких способов воспроизведения;

    7) воспроизведение библиотеками и архивами правомерно обнародованных произведений без извлечения прибыли в единичном экземпляре произведения с перенесением его в цифровой формат в целях замены утраченных или испорченных экземпляров произведения, а также предоставление экземпляров произведения другим библиотекам, утратившим по каким-либо причинам произведение из своих фондов;

8) воспроизведение без получения дохода организациями образования независимо от форм собственности отдельных статей и малообъемных произведений, правомерно опубликованных в сборниках, газетах и других периодических печатных изданиях, коротких отрывков из иных правомерно опубликованных письменных произведений (с иллюстрациями или без иллюстраций) и предоставление этих копий обучающимся и педагогическим работникам для проведения экзаменов, аудиторных занятий и самостоятельной подготовки в необходимых для этого количествах.»

	Уточнение случаев свободного использования правомерно обнародованных произведений.

	13.
	Статья 43 
	«Статья 43. Цели и сферы коллективного управления имущественными правами

1. Авторы произведений науки, литературы и искусства, исполнители, производители фонограмм или иные обладатели авторских и смежных прав в целях практического осуществления их имущественных прав вправе создавать организации, управляющие имущественными правами на коллективной основе.

2. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, не вправе заниматься коммерческой деятельностью, а также осуществлять использование произведений и объектов смежных прав, полученных для управления на коллективной основе.

3. Допускается создание отдельных организаций по различным правам и различным категориям обладателей прав, либо организаций, управляющих разными правами в интересах одной категории обладателей прав, либо организаций, управляющих одним видом прав в интересах разных категорий обладателей прав. Такие организации создаются непосредственно обладателями авторских и смежных прав и действуют в пределах полномочий, полученных от них, на основе устава. 

Организации, управляющие имущественными правами на коллективной основе, могут создаваться, в частности, в следующих сферах коллективного управления:

1) управление исключительными правами на обнародованные музыкальные произведения (с текстом или без текста) и отрывки музыкально-драматических произведений в отношении их публичного исполнения, сообщения для всеобщего сведения по кабелю или передачи в эфир, в том числе путем ретрансляции;

2) осуществление прав композиторов, являющихся авторами музыкальных произведений (с текстом или без текста), использованных в аудиовизуальном произведении, на получение вознаграждения за публичное исполнение или сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир такого аудиовизуального произведения;

3) управление правом следования в отношении произведения изобразительного искусства;

4) осуществление прав авторов, исполнителей, производителей фонограмм и аудиовизуальных произведений на получение вознаграждения за воспроизведение фонограмм и аудиовизуальных произведений в личных целях и без получения дохода;

5) осуществление прав исполнителей на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир фонограмм, опубликованных в коммерческих целях;

6) осуществление прав производителей фонограмм на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир фонограмм, опубликованных в коммерческих целях;

7) управление правами на репродуцирование (репрографическое воспроизведение) обнародованных произведений;

8) осуществление прав организаций эфирного и кабельного вещания на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир собственных передач, опубликованных в коммерческих целях.

4. Полномочия на коллективное управление имущественными правами передаются непосредственно обладателями авторских и смежных прав добровольно на основе письменных договоров, а также по соответствующим договорам с иностранными организациями, управляющими аналогичными правами, с учетом положений пункта 2 статьи 46-1 настоящего Закона.

5. Уставы организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, должны содержать положения, отвечающие требованиям настоящего Закона. Отказ в регистрации организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, допускается в случаях нарушения требования настоящего Закона, а также законодательства, устанавливающего порядок регистрации некоммерческих организаций.

6. Руководство деятельностью указанной организации осуществляют обладатели авторских и смежных прав, имущественными правами которых она управляет. Принятие решения относительно размера вознаграждения и условия заключения лицензионного договора с пользователями, способа распределения и выплаты собранного вознаграждения и иных принципиальных вопросов деятельности такой организации осуществляется исключительно обладателями авторских и смежных прав коллегиально на общем собрании.»
	Статья 43. Цели и сферы коллективного управления имущественными правами

1. Авторы произведений науки, литературы и искусства, исполнители, производители фонограмм или иные обладатели авторских и смежных прав в целях практического осуществления их имущественных прав вправе создавать организации, управляющие имущественными правами на коллективной основе.

2. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, не вправе заниматься коммерческой деятельностью, а также осуществлять использование произведений и объектов смежных прав, полученных для управления на коллективной основе.

3. Допускается создание отдельных организаций по различным правам и различным категориям обладателей прав, либо организаций, управляющих разными правами в интересах одной категории обладателей прав, либо организаций, управляющих одним видом прав в интересах разных категорий обладателей прав. Такие организации создаются непосредственно обладателями авторских и смежных прав и действуют в пределах полномочий, полученных от них, на основе устава. 

Организации, управляющие имущественными правами на коллективной основе, могут создаваться, в частности, в следующих сферах коллективного управления:

1) управление исключительными правами на обнародованные музыкальные произведения (с текстом или без текста) и отрывки музыкально-драматических произведений в отношении их публичного исполнения, сообщения для всеобщего сведения по кабелю или передачи в эфир, в том числе путем ретрансляции;

2) осуществление прав композиторов, являющихся авторами музыкальных произведений (с текстом или без текста), использованных в аудиовизуальном произведении, на получение вознаграждения за публичное исполнение или сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир такого аудиовизуального произведения;

3) управление правом следования в отношении произведения изобразительного искусства;

4) осуществление прав авторов, исполнителей, производителей фонограмм и аудиовизуальных произведений на получение вознаграждения за воспроизведение фонограмм и аудиовизуальных произведений в личных целях и без получения дохода;

5) осуществление прав исполнителей на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир фонограмм, опубликованных в коммерческих целях;

6) осуществление прав производителей фонограмм на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир фонограмм, опубликованных в коммерческих целях;

7) управление правами на репродуцирование (репрографическое воспроизведение) обнародованных произведений;

8) осуществление прав организаций эфирного и кабельного вещания на получение вознаграждения за публичное исполнение, а также за сообщение для всеобщего сведения по кабелю или передачу в эфир собственных передач, опубликованных в коммерческих целях.

4. Полномочия на коллективное управление имущественными правами передаются непосредственно обладателями авторских и смежных прав добровольно на основании письменных договоров, а также по соответствующим договорам с иностранными организациями, управляющими аналогичными правами, с учетом положений пункта 2                       статьи 46-1 настоящего Закона.

В случае передачи полномочий на коллективное управление имущественными правами нескольким организациям, управляющим имущественными правами на коллективной основе, переданные полномочия должны отличаться по объему и (или) территории и (или) сферам управления.

5. Уставы организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, должны содержать положения, отвечающие требованиям настоящего Закона. Отказ в регистрации организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, допускается в случаях нарушения требования настоящего Закона, а также законодательства, устанавливающего порядок регистрации некоммерческих организаций.

6. Руководство деятельностью указанной организации осуществляют обладатели авторских и смежных прав, имущественными правами которых она управляет. Принятие решения относительно размера вознаграждения и условия заключения лицензионного договора с пользователями, способа распределения и выплаты собранного вознаграждения и иных принципиальных вопросов деятельности такой организации осуществляется исключительно обладателями авторских и смежных прав коллегиально на общем собрании.
	Уточнение условий передачи прав авторов/правообладателей на коллективное управление правами организациям, управляющим, имущественными правами на коллективной основе. 

	14.
	Статья 44
	«Статья 44. Деятельность организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

1. Любой автор, его наследник или иной обладатель авторских и смежных прав, охраняемых в соответствии с главой III настоящего Закона, вправе передать осуществление своих имущественных прав организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, а организация обязана принять на себя осуществление этих прав на коллективной основе, если управление такой категорией прав относится к уставной деятельности этой организации. Указанные организации не вправе осуществлять использование произведений и объектов смежных прав, полученных для управления на коллективной основе.

2. На основе полномочий, полученных в соответствии с пунктом 3 статьи 43 настоящего Закона, организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, заключает лицензионные договоры с пользователями на соответствующие способы использования произведений и объектов смежных прав. Условия таких лицензионных договоров должны быть одинаковыми для всех пользователей одной категории. Указанные организации не вправе отказать в заключении лицензионных договоров пользователю без достаточных на то оснований.

2-1. Пользователи обязаны представлять отчет организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, об использовании объектов авторских и смежных прав, а также иные сведения и документы, необходимые для сбора и распределения вознаграждения, перечень и сроки представления которых определяются в лицензионном договоре.

3. Исключен Законом РК от 10.07.2012 № 36-V (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после его первого официального опубликования).

4. Все возможные имущественные претензии обладателей авторских и смежных прав к пользователям, связанные с использованием их произведений и объектов смежных прав по таким лицензионным договорам, должны быть урегулированы организацией, заключающей лицензионные договоры.

5. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана принимать меры для распределения и выплаты собранного вознаграждения.

В случае невозможности распределения и идентификации собранного вознаграждения в связи с непредставлением отчетов пользователей об использовании объектов авторских и смежных прав организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана сохранять такое нераспределенное вознаграждение, а по истечении трех лет с даты его поступления на счет организации включить его в распределяемые суммы в порядке, определяемом общим собранием обладателей авторских и смежных прав.

Суммы собранного вознаграждения, распределенные и начисленные конкретным обладателям авторских и смежных прав, должны сохраняться на счете организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, и быть выплачены соответствующему автору и (или) правообладателю по мере нахождения или обращения таких лиц вне зависимости от срока хранения таких сумм на счете организации»
	Статья 44. Деятельность организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

1. Любой автор, его наследник или иной обладатель авторских и смежных прав, охраняемых в соответствии с главой III настоящего Закона, вправе передать осуществление своих имущественных прав организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, а организация обязана принять на себя осуществление этих прав на коллективной основе, если управление такой категорией прав относится к уставной деятельности этой организации. Указанные организации не вправе осуществлять использование произведений и объектов смежных прав, полученных для управления на коллективной основе.

2. На основе полномочий, полученных в соответствии с пунктом 3 статьи 43 настоящего Закона, организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, заключает лицензионные договоры с пользователями на соответствующие способы использования произведений и объектов смежных прав. Условия таких лицензионных договоров должны быть одинаковыми для всех пользователей одной категории. Указанные организации не вправе отказать в заключении лицензионных договоров пользователю без достаточных на то оснований.

2-1. Пользователи обязаны представлять отчет организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, об использовании объектов авторских и смежных прав, а также иные сведения и документы, необходимые для сбора и распределения вознаграждения, перечень и сроки представления которых определяются в лицензионном договоре, в том числе в электронном виде, заверенные электронной цифровой подписью.

3. Исключен Законом РК от 10.07.2012 № 36-V (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после его первого официального опубликования).

4. Все возможные имущественные претензии обладателей авторских и смежных прав к пользователям, связанные с использованием их произведений и объектов смежных прав по таким лицензионным договорам, должны быть урегулированы организацией, заключающей лицензионные договоры.

5. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана принимать меры для распределения и выплаты собранного вознаграждения.

В случае невозможности распределения и идентификации собранного вознаграждения в связи с непредставлением отчетов пользователей об использовании объектов авторских и смежных прав организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана сохранять такое нераспределенное вознаграждение, а по истечении трех лет с даты его поступления на счет организации включить его в распределяемые суммы в порядке, определяемом общим собранием обладателей авторских и смежных прав.

Суммы собранного вознаграждения, распределенные и начисленные конкретным обладателям авторских и смежных прав, должны сохраняться на счете организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, и быть выплачены соответствующему автору и (или) правообладателю по мере нахождения или обращения таких лиц вне зависимости от срока хранения таких сумм на счете организации.
	Уточнение условий передачи прав авторов/правообладателей на коллективное управление правами организациям, управляющим, имущественными правами на коллективной основе, а также предоставление отчетов пользователями об использовании прав.

	1. 2

15.
	Статья 45
	«Статья 45. Функции организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, должна выполнять от имени представляемых ею обладателей авторских и смежных прав и на основе полученных от них полномочий следующие функции:

1) заключать лицензионные договоры с пользователями на использование прав, управлением которых занимается такая организация;

2) согласовывать с пользователями размер вознаграждения и другие условия, на которых заключаются лицензионные договоры;

3) согласовывать с пользователями размер вознаграждения в тех случаях, когда эта организация занимается сбором такого вознаграждения без заключения лицензионного договора (статья 26 и пункты 2 и 3 статьи 39 настоящего Закона);

4) собирать предусмотренное лицензионным договором вознаграждение и (или) вознаграждение, предусмотренное подпунктом 3) настоящей статьи;

5) распределять и выплачивать собранное в соответствии с подпунктом 4) настоящей статьи вознаграждение представляемым ею обладателям авторских и смежных прав;

6) совершать любые юридические действия, необходимые для защиты прав, управлением которых занимается такая организация.»
	статью 45 изложить в следующей редакции:

«Статья 45. Функции организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, должна выполнять от имени представляемых ею обладателей авторских и смежных прав и на основе полученных от них полномочий следующие функции:

1) заключать лицензионные договоры с пользователями на использование прав, управлением которых занимается такая организация, в том числе в электронном виде, подписанные электронной цифровой подписью;

2) согласовывать с пользователями размер вознаграждения и другие условия, на которых заключаются лицензионные договоры;

3) согласовывать с пользователями размер вознаграждения в тех случаях, когда эта организация занимается сбором такого вознаграждения без заключения лицензионного договора (статья 26 и пункты 2 и 3 статьи 39 настоящего Закона);

4) собирать предусмотренное лицензионным договором вознаграждение и (или) вознаграждение, предусмотренное подпунктом 3) настоящей статьи с соблюдением требований пункта 1 статьи 166 Кодекса Республики Казахстан «О налогах и других обязательных платежах в бюджет (Налоговый кодекс)»;
5) распределять и выплачивать собранное в соответствии с подпунктом 4) настоящей статьи вознаграждение представляемым ею обладателям авторских и смежных прав;

6) совершать любые юридические действия, необходимые для защиты прав, управлением которых занимается такая организация.»
	Уточнение формы заключения лицензионных договоров, соблюдения требований Налогового кодекса при сборе вознаграждения.

	16.
	Статья 46
	«Статья 46. Обязанности организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

1. Деятельность организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, осуществляется в интересах обладателей авторских и смежных прав, представляемых такой организацией.

В этих целях организация обязана:

1) одновременно с выплатой вознаграждения представлять обладателям авторских и смежных прав отчеты, содержащие сведения об использовании их прав, в том числе о размере собранного вознаграждения и об удержанных из него суммах;

2) использовать собранное в соответствии с положениями подпункта 4) статьи 45 настоящего Закона вознаграждение для распределения и выплаты обладателям авторских и смежных прав. При этом организация вправе вычитать из собранного вознаграждения суммы на покрытие своих фактических расходов по сбору, распределению и выплате такого вознаграждения, а также суммы, которые направляются в специальные фонды, создаваемые этой организацией с согласия и в интересах представляемых ею обладателей авторских и смежных прав. Суммы на покрытие своих фактических расходов по сбору, распределению и выплате вознаграждения не должны превышать тридцать процентов от общей суммы собранного вознаграждения;

3) распределять и не менее одного раза в квартал выплачивать собранные суммы вознаграждения казахстанским обладателям авторских и смежных прав и не менее одного раза в год – иностранным организациям, управляющим аналогичными правами, за вычетом сумм, указанных в подпункте 2) настоящего пункта, пропорционально фактическому использованию произведений и объектов смежных прав. При этом организация обязана принимать меры по установлению правообладателей, имеющих право на получение вознаграждения в соответствии с заключенными этой организацией лицензионными договорами и договорами о выплате вознаграждения, в том числе использовать для этой цели информацию, полученную от других организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, средств массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан;

4) формировать реестры, содержащие сведения о правообладателях, о правах, переданных ей в управление, а также об объектах авторских и смежных прав. Сведения, содержащиеся в таких реестрах, представляются всем заинтересованным лицам, за исключением сведений, которые в соответствии с законом не могут разглашаться без согласия правообладателя;

5) создать интернет-ресурс в целях информирования пользователей о деятельности организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе;

6) размещать на интернет-ресурсе информацию о правах, переданных ей в управление, включая наименование объекта авторских или смежных прав, имя автора или иного правообладателя;

7) размещать на интернет-ресурсе информацию о наличии представителей на местах, осуществляющих функции по сбору, распределению и выплате вознаграждения за использование объектов авторского права и смежных прав;

8) обнародовать отчеты, направляемые в уполномоченный орган, в средствах массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, на своем интернет-ресурсе;

9) размещать на своем интернет-ресурсе информацию о лицензионных договорах, заключенных с пользователями.

2. Обладатели авторских и смежных прав, не предоставившие полномочий организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в отношении сбора вознаграждения, предусмотренного в подпункте 4) статьи 45 настоящего Закона, вправе потребовать от нее выплатить причитающееся им вознаграждение в соответствии с произведенным распределением, а также исключить свои произведения и объекты смежных прав из разрешений, предоставляемых этой организацией пользователям.

По истечении трех месяцев со дня получения от обладателя авторских и (или) смежных прав соответствующего уведомления организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана исключить указанные ими права и (или) объекты из лицензионных договоров со всеми пользователями и разместить информацию об этом в средствах массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, на своем интернет-ресурсе. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана уплатить обладателю авторских и (или) смежных прав причитающееся ему вознаграждение, полученное от пользователей в соответствии с ранее заключенными лицензионными договорами, и представить ему отчет.

Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, из репертуара которой обладателями авторских и смежных прав были исключены произведения и объекты смежных прав, не вправе по истечении указанного срока предоставлять пользователям разрешение на их использование.»
	статью 46 изложить в следующей редакции: 

«Статья 46. Обязанности организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

1. Деятельность организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, осуществляется в интересах обладателей авторских и смежных прав, представляемых такой организацией.

В этих целях организация обязана:

1) одновременно с выплатой вознаграждения представлять обладателям авторских и смежных прав отчеты, содержащие сведения об использовании их прав, в том числе о размере собранного вознаграждения и об удержанных из него суммах, в том числе через личный кабинет на интернет-ресурсе организации;

2) использовать собранное в соответствии с положениями подпункта 4) статьи 45 настоящего Закона вознаграждение для распределения и выплаты обладателям авторских и смежных прав. Распределение и выплата вознаграждения должны осуществляться справедливо, без дискриминации по признаку гражданства, страны проживания, категории правообладателя и иным основаниям. При этом организация вправе вычитать из собранного вознаграждения суммы на покрытие своих фактических расходов по сбору, распределению и выплате такого вознаграждения, а также суммы, которые направляются в специальные фонды, создаваемые этой организацией с согласия и в интересах представляемых ею обладателей авторских и смежных прав. Суммы на покрытие своих фактических расходов по сбору, распределению и выплате вознаграждения, а также направляемые в специальные фонды не должны превышать тридцать процентов от общей суммы собранного вознаграждения;

3) распределять и не менее одного раза в квартал выплачивать собранные суммы вознаграждения казахстанским обладателям авторских и смежных прав и не менее одного раза в год – иностранным организациям, управляющим аналогичными правами, за вычетом сумм, указанных в подпункте 2) настоящего пункта, пропорционально фактическому использованию произведений и объектов смежных прав. При этом организация обязана принимать меры по установлению правообладателей, имеющих право на получение вознаграждения в соответствии с заключенными этой организацией лицензионными договорами и договорами о выплате вознаграждения, в том числе использовать для этой цели информацию, полученную от других организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, средств массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан;

4) формировать реестры, содержащие сведения о правообладателях, о правах, переданных ей в управление, а также об объектах авторских и смежных прав. Сведения, содержащиеся в таких реестрах, представляются всем заинтересованным лицам, за исключением сведений, которые в соответствии с законом не могут разглашаться без согласия правообладателя;

5) создать интернет-ресурс в целях информирования пользователей о деятельности организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе. Обеспечить доступность интернет-ресурса в круглосуточном режиме, открытость информации, размещаемой на нем, а также предоставление такой информации на безвозмездной основе;

6) размещать на интернет-ресурсе информацию о правах, переданных ей в управление, включая наименование объекта авторских или смежных прав, имя автора или иного правообладателя, а в случае передачи прав по договорам о взаимном представительстве интересов с аналогичными организациями по коллективному управлению имущественными правами правообладателей – наименование такой организации;

7) размещать на интернет-ресурсе информацию о наличии представителей такой организации на местах;

8) обнародовать отчеты, направляемые в уполномоченный орган, в средствах массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, на своем интернет-ресурсе;

9) размещать на своем интернет-ресурсе информацию о договорах, заключенных с пользователями, включая наименование пользователя и его местонахождение, а также дату заключения такого договора;

9-1) заключать договоры о взаимном представительстве интересов с организациями, управляющими аналогичными правами на территории Республики Казахстан;

9-2) обеспечить участие в общем собрании организации представителей уполномоченного органа путем направления письменного уведомления о времени и месте проведения общего собрания не позднее десяти рабочих дней до даты проведения общего собрания.

1-1. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана привлекать независимую аудиторскую организацию для проведения аудита ее бухгалтерской (финансовой) отчетности, а также проверки ведения и документального оформления операций с денежными средствами при осуществлении сбора, распределения и выплаты вознаграждения, соответствия распределения собранного вознаграждения требованиям, предусмотренным утвержденной организацией методикой, учета целевых поступлений и выплат, осуществленных из специальных фондов, соблюдения иных требований, предъявляемых к деятельности такой организации и установленных настоящей статьей Закона.

Организация обязана опубликовывать аудиторское заключение и результаты проверки вместе с соответствующей бухгалтерской (финансовой) отчетностью на интернет-ресурсе в месячный срок с даты их утверждения (подписания), которые должны находиться в открытом доступе для правообладателей в течение 5 лет.

Бухгалтерская (финансовая отчетность) и иная информация, подлежащие аудиту и проверке, не могут быть отнесены к информации, содержащей сведения конфиденциального характера, коммерческой или иной охраняемой законом тайне.

Расходы на проведение аудита и проверки включаются в состав расходов организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе.

2. Обладатели авторских и смежных прав, не предоставившие полномочий организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в отношении сбора вознаграждения, предусмотренного в подпункте 4) статьи 45 настоящего Закона, вправе потребовать от нее выплатить причитающееся им вознаграждение в соответствии с произведенным распределением, а также исключить свои произведения и объекты смежных прав из разрешений, предоставляемых этой организацией пользователям.  

По истечении трех месяцев со дня получения от обладателя авторских и (или) смежных прав соответствующего уведомления организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана исключить указанные ими права и (или) объекты из лицензионных договоров со всеми пользователями и разместить информацию об этом в средствах массовой информации, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, на своем интернет-ресурсе. Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, обязана уплатить обладателю авторских и (или) смежных прав причитающееся ему вознаграждение, полученное от пользователей в соответствии с ранее заключенными лицензионными договорами, и представить ему отчет.

Организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, из репертуара которой обладателями авторских и смежных прав были исключены произведения и объекты смежных прав, не вправе по истечении указанного срока предоставлять пользователям разрешение на их использование.»
	Уточнение обязанностей в связи с развитием цифровых технологий, обеспечением прозрачности деятельности организаций, а также приведение в соответствие с Соглашением о порядке управления авторскими и смежными правами на коллективной основе.

	17.
	Статья 46-2
	«Статья 46-2. Порядок проведения аккредитации организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

      1. Аккредитация организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, является добровольной и осуществляется уполномоченным органом на основании заявления организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в соответствии с настоящим Законом.

      2. Аккредитация организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, осуществляется уполномоченным органом на основании заключения комиссии по аккредитации организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе (далее - комиссия по аккредитации).

      3. Состав и положение о комиссии по аккредитации утверждаются уполномоченным органом.

      Информация о дате проведения заседания комиссии по аккредитации размещается уполномоченным органом в периодических печатных изданиях, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, и на его интернет-ресурсе не позднее чем за тридцать рабочих дней до даты проведения заседания комиссии по аккредитации.

      4. Для прохождения аккредитации заявитель направляет в уполномоченный орган заявление в письменном виде. Заявление должно быть направлено не позднее десяти рабочих дней до даты проведения заседания комиссии по аккредитации. Форма заявления и перечень документов, которые должна представить организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, для прохождения аккредитации, устанавливаются уполномоченным органом.

      5. Уполномоченный орган принимает заявление и ведет их учет в журнале регистрации заявлений с присвоением номера и указанием даты приема.

6. Заседание комиссии по аккредитации правомочно принимать заключение, если в заседании участвует не менее половины ее членов. Заключение комиссии по аккредитации принимается большинством голосов присутствующих на заседании ее членов. Если голоса разделятся поровну, решающий голос имеет председатель комиссии по аккредитации.

      Принятие заключения членами комиссии по аккредитации путем проведения заочного голосования и делегирования своих полномочий иным лицам не допускается.

      7. По итогам заседания комиссии по аккредитации уполномоченный орган в срок не позднее пяти рабочих дней после даты завершения заседания принимает решение об аккредитации либо об отказе в аккредитации.

      Свидетельство об аккредитации выдается заявителю сроком на пять лет.

      При вынесении заключения об аккредитации комиссия по аккредитации должна принимать во внимание следующее:

      1) осуществление деятельности в данной сфере не менее двух лет с момента регистрации в качестве юридического лица;

      2) наличие опыта работы по распределению и выплате собранного вознаграждения не менее восьми раз;

      3) наличие положительных отзывов о деятельности организации от авторов и пользователей;

      4) наличие действующих договоров о взаимном представительстве интересов с аналогичными организациями по коллективному управлению имущественными правами правообладателей других государств;

      5) надлежащее исполнение организацией обязанностей, предусмотренных статьей 46 настоящего Закона;

      6) наличие подтверждающих документов о перечислении соответствующих сумм вознаграждения организациям, управляющим имущественными правами на коллективной основе, других государств на основе действующих договоров о взаимном представительстве интересов;

      7) факты привлечения к административной ответственности за воспрепятствование должностным лицам органов государственного контроля и надзора в выполнении ими служебных обязанностей, а также невыполнение постановлений, предписаний и иных требований.

      Уполномоченный орган принимает решение об отказе в аккредитации в случаях:

      1) непредставления документов, установленных законодательством Республики Казахстан;

      2) неполноты сведений, содержащихся в представленных документах;

      3) привлечения к административной ответственности за воспрепятствование должностным лицам органов государственного контроля и надзора в выполнении ими служебных обязанностей, а также невыполнение постановлений, предписаний и иных требований;

      4) невыполнения и (или) ненадлежащего исполнения организацией обязанностей, предусмотренных статьей 46 настоящего Закона.

      8. Решение об отказе в аккредитации организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, может быть обжаловано в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

      9. Информация об аккредитованных организациях размещается уполномоченным органом на его интернет-ресурсе.

      10. В случае перерегистрации либо реорганизации аккредитованные организации письменно уведомляют уполномоченный орган о перерегистрации либо реорганизации с приложением документов, подтверждающих указанные сведения, и возвращают свидетельство об аккредитации в течение десяти рабочих дней.

      Уполномоченный орган не позднее десяти рабочих дней с момента получения письменного уведомления заявителя выдает свидетельство об аккредитации.

      11. В случае утери свидетельства об аккредитации уполномоченный орган по письменному заявлению организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в течение десяти рабочих дней выдает дубликат свидетельства об аккредитации.»
	статью 46-2 изложить в следующей редакции:

«Статья 46-2. Порядок проведения аккредитации организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе

      1. Аккредитация организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе, является добровольной и осуществляется уполномоченным органом на основании заявления организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в соответствии с настоящим Законом.

      2. Аккредитация организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, осуществляется уполномоченным органом на основании заключения комиссии по аккредитации организаций, управляющих имущественными правами на коллективной основе (далее - комиссия по аккредитации).

      3. Состав и положение о комиссии по аккредитации утверждаются уполномоченным органом.

      Информация о дате проведения заседания комиссии по аккредитации размещается уполномоченным органом в периодических печатных изданиях, распространяемых на всей территории Республики Казахстан, и на его интернет-ресурсе не позднее чем за тридцать рабочих дней до даты проведения заседания комиссии по аккредитации.

      4. Для прохождения аккредитации заявитель направляет в уполномоченный орган заявление в электронном виде. Заявление должно быть направлено не позднее десяти рабочих дней до даты проведения заседания комиссии по аккредитации. Форма заявления и перечень документов, которые должна представить организация, управляющая имущественными правами на коллективной основе, для прохождения аккредитации, устанавливаются уполномоченным органом.

      6. Заседание комиссии по аккредитации правомочно принимать заключение, если в заседании участвует не менее половины ее членов. Заключение комиссии по аккредитации принимается большинством голосов присутствующих на заседании ее членов. Если голоса разделятся поровну, решающий голос имеет председатель комиссии по аккредитации.

      Принятие заключения членами комиссии по аккредитации путем проведения заочного голосования и делегирования своих полномочий иным лицам не допускается.

      7. По итогам заседания комиссии по аккредитации уполномоченный орган в срок не позднее пяти рабочих дней после даты завершения заседания принимает решение об аккредитации либо об отказе в аккредитации.

      Свидетельство об аккредитации выдается заявителю сроком на пять лет.

      При вынесении заключения об аккредитации комиссия по аккредитации должна принимать во внимание следующее:

      1) осуществление деятельности в данной сфере не менее двух лет с момента регистрации в качестве юридического лица;

      2) наличие опыта работы по распределению и выплате собранного вознаграждения не менее восьми раз;

      3) наличие положительных отзывов о деятельности организации от авторов и пользователей;

      4) наличие действующих договоров о взаимном представительстве интересов с аналогичными организациями по коллективному управлению имущественными правами правообладателей других государств;

      5) надлежащее исполнение организацией обязанностей, предусмотренных статьей 46 настоящего Закона;

      6) наличие подтверждающих документов о перечислении соответствующих сумм вознаграждения организациям, управляющим имущественными правами на коллективной основе, других государств на основе действующих договоров о взаимном представительстве интересов;

      7) факты привлечения к административной ответственности за воспрепятствование должностным лицам органов государственного контроля и надзора в выполнении ими служебных обязанностей, а также невыполнение постановлений, предписаний и иных требований.

      Уполномоченный орган принимает решение об отказе в аккредитации в случаях:

      1) непредставления документов, установленных законодательством Республики Казахстан;

      2) неполноты сведений, содержащихся в представленных документах;

      3) привлечения к административной ответственности за воспрепятствование должностным лицам органов государственного контроля и надзора в выполнении ими служебных обязанностей, а также невыполнение постановлений, предписаний и иных требований;

      4) невыполнения и (или) ненадлежащего исполнения организацией обязанностей, предусмотренных статьей 46 настоящего Закона.

      8. Решение об отказе в аккредитации организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, может быть обжаловано в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

      9. Информация об аккредитованных организациях размещается уполномоченным органом на его интернет-ресурсе.

      10. В случае перерегистрации либо реорганизации аккредитованные организации письменно уведомляют уполномоченный орган о перерегистрации либо реорганизации с приложением документов, подтверждающих указанные сведения, и возвращают свидетельство об аккредитации в течение десяти рабочих дней.

      Уполномоченный орган не позднее десяти рабочих дней с момента получения письменного уведомления заявителя выдает свидетельство об аккредитации.

      11. В случае утери свидетельства об аккредитации уполномоченный орган по письменному заявлению организации, управляющей имущественными правами на коллективной основе, в течение десяти рабочих дней выдает дубликат свидетельства об аккредитации.»
	Уточняющие правки в связи с оказанием услуги в электронном виде.

	Закон Республики Казахстан «Об охране селекционных достижений» от 13 июля 1999 года № 422-I

	2. 2232232333

18.
	Статья 3-1
	абзац восьмой подпункта 2) пункта 2 статьи 3-1:

    «положения об аттестационной комиссии;»

абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 3-1:

    «положения об апелляционной комиссии;»

абзац одиннадцатый подпункта 2) пункта 2 статьи 3-1 отсутствует

подпункт 4) пункта 2 статьи 3-1:

 «4) проведение аттестации кандидатов в патентные поверенные и их регистрация в реестре патентных поверенных;»

подпункт 5) пункта 2 статьи 3-1:

«5) организация деятельности аттестационной комиссии, апелляционного совета и апелляционной комиссии;»
	абзац восьмой подпункта 2) пункта 2 статьи 3-1 изложить в следующей редакции:

«положения комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного;»
абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 3-1 изложить в следующей редакции:

     «положения об апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»

подпункт 2) пункта 2 статьи 3-1 дополнить абзацем одиннадцатым следующего содержания:

«кодекса профессиональной этики патентного поверенного;»

подпункт 4) пункта 2 статьи 3-1 изложить в следующей редакции:

«4) аттестация лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, их регистрация в реестре патентных поверенных и аннулирование осуществленной регистрации;»

подпункт 5) пункта 2 статьи 3-1 изложить в следующей редакции:

«5) организация деятельности комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, апелляционного совета, апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	19.
	Статья 5
	часть вторая пункта 3 статьи 5:

«К заявке на выдачу патента на селекционное достижение прилагается документ, подтверждающий оплату подачи заявки в установленном размере, и документ, подтверждающий основания для уменьшения ее размера, которые могут быть представлены вместе с заявкой или в течение двух месяцев с даты поступления заявки. При условии соответствующей оплаты этот срок может быть продлен, но не более чем на два месяца.»
	часть вторую пункта 3 статьи 5 изложить в следующей редакции:

«К заявке на выдачу патента на селекционное достижение прилагается документ, подтверждающий оплату подачи заявки в установленном размере, и документ, подтверждающий основания для уменьшения ее размера, которые могут быть представлены вместе с заявкой или в течение двух месяца с даты поступления заявки.»
	Процесс выдачи патента на селекционное достижение является очень длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента на селекционное достижение.

	20.
	Статья 8
	пункт 1 статьи 8:

«1. По истечении двух месяцев с даты подачи заявки экспертная организация проводит по ней предварительную экспертизу. В ходе проведения предварительной экспертизы устанавливается дата приоритета заявки, проверяется наличие необходимых документов и выполнение установленных к ним требований. Предварительная экспертиза заявки на выдачу патента проводится в двухмесячный срок.
      Заявитель имеет право внести в документы заявки исправления и уточнения без изменения сущности селекционного достижения до принятия по этой заявке соответствующего решения.

      При внесении указанных изменений в течение двух месяцев с даты поступления заявки оплата не взимается.

      Изменения, касающиеся указания заявителя при уступке права на получение охранного документа или изменения наименования заявителя, а также исправления ошибок технического характера в документах заявки могут быть произведены до даты внесения сведений о зарегистрированном селекционном достижении в Государственный реестр селекционных достижений при условии соответствующей оплаты.

      Экспертная организация может запросить отсутствующие документы или откорректированные материалы, которые заявитель обязан представить в двухмесячный срок с даты отправления запроса.

      Заявка может быть отозвана заявителем до регистрации селекционного достижения в Государственном реестре селекционных достижений.»

пункт 3 статьи 8:

«3. При получении положительного результата предварительной экспертизы экспертной организацией принимается решение о дальнейшем рассмотрении заявки, о чем заявитель уведомляется в течение десяти рабочих дней. Копии заявки и анкеты селекционного достижения направляются государственной комиссии.»

пункт 4 статьи 8:

«4. Если предварительной экспертизой установлено, что заявка не соответствует установленным требованиям, то принимается решение об отказе в ее дальнейшем рассмотрении, о чем заявитель уведомляется в месячный срок.»

пункт 6 статьи 8:

«6. Сведения о заявках, по которым в результате предварительной экспертизы вынесено положительное решение, публикуются в бюллетене в течение месяца с даты принятия решения.»

	пункт 1 статьи 8 изложить в следующей редакции:

«1. В течение одного месяца с даты подачи заявки при условии оплаты за подачу заявки экспертная организация проводит по ней предварительную экспертизу. В ходе проведения предварительной экспертизы устанавливается дата приоритета заявки, проверяется наличие необходимых документов и выполнение установленных к ним требований. 

Заявитель имеет право внести в документы заявки исправления и уточнения без изменения сущности селекционного достижения до принятия по этой заявке соответствующего решения.

Изменения, касающиеся указания заявителя при уступке права на получение охранного документа или изменения наименования заявителя, а также исправления ошибок технического характера в документах заявки могут быть произведены до даты внесения сведений о зарегистрированном селекционном достижении в Государственный реестр селекционных достижений при условии соответствующей оплаты.

Экспертная организация может запросить отсутствующие документы или откорректированные материалы, которые заявитель обязан представить в трехмесячный срок с даты отправления запроса.

Заявка может быть отозвана заявителем до регистрации селекционного достижения в Государственном реестре селекционных достижений.»

пункт 3 статьи 8 изложить в следующей редакции:

«3. При получении положительного результата предварительной экспертизы экспертной организацией принимается решение о дальнейшем рассмотрении заявки, о чем заявитель уведомляется в течение пяти рабочих дней с даты принятия решения. Копии заявки и анкеты селекционного достижения направляются государственной комиссии также в течение пяти рабочих дней с даты принятия решения.»

пункт 4 статьи 8 изложить в следующей редакции:

         «4. Если предварительной экспертизой установлено, что заявка не соответствует установленным требованиям, то принимается решение об отказе в ее дальнейшем рассмотрении, о чем заявитель уведомляется в течение пяти рабочих дней.»

пункт 6 статьи 8 изложить в следующей редакции:

«6. Сведения о заявках, по которым в результате предварительной экспертизы вынесено положительное решение, публикуются в бюллетене в течение пяти рабочих дней с даты принятия решения.»
	Процесс выдачи патента на селекционное достижение является очень длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента на селекционное достижение.

Кроме того, отраслевые законы в сфере регистрации и охраны объектов интеллектуальной собственности содержат в себе разные сроки на этапах взаимодействия заявителей и экспертной организации. Предлагается придерживаться единого порядка делопроизводства таких заявок чтобы не вводить в заблуждение заявителей, патентных поверенных и иных заинтересованных лиц. 

	21.
	Статья 10
	пункт 4 статьи 10:

«4. При соответствии сорта, породы условиям патентоспособности государственная комиссия составляет заключение с описанием сорта, породы.

На основании заключения государственной комиссии экспертная организация в течение десяти рабочих дней выносит решение о выдаче патента на селекционное достижение, о чем заявителю направляется письменное уведомление в течение десяти рабочих дней.

В течение трех месяцев с даты направления заявителю уведомления о принятии решения о выдаче патента заявитель представляет в экспертную организацию документ, подтверждающий соответствующую оплату за подготовку к выдаче патента и публикацию. При непредставлении указанного документа срок оплаты может быть восстановлен в течение трех месяцев при условии представления документа об оплате восстановления пропущенного срока. В противном случае заявка считается отозванной, делопроизводство по заявке прекращается, о чем заявитель уведомляется в течение десяти рабочих дней с даты истечения срока восстановления.»

часть первая пункта 5 статьи 10:

«5. В случае, если в ходе проведения экспертизы и испытания установлено, что сорт, порода не отвечают требованиям патентоспособности, экспертная организация на основании заключения государственной комиссии в течение десяти рабочих дней принимает решение об отказе в выдаче патента, о чем заявителю направляется письменное уведомление в течение десяти рабочих дней.»
	пункт 4 статьи 10 изложить в следующей редакции:

«4. При соответствии сорта, породы условиям патентоспособности государственная комиссия составляет заключение с описанием сорта, породы.

На основании заключения государственной комиссии экспертная организация в течение пяти рабочих дней выносит решение о выдаче патента на селекционное достижение, о чем заявителю направляется письменное уведомление в течение пяти рабочих дней.

В течение трех месяцев с даты направления заявителю уведомления о принятии решения о выдаче патента заявитель представляет в экспертную организацию документ, подтверждающий соответствующую оплату за подготовку к выдаче патента и публикацию. При непредставлении указанного документа срок оплаты может быть восстановлен в течение трех месяцев при условии представления документа об оплате восстановления пропущенного срока. В противном случае заявка считается отозванной, делопроизводство по заявке прекращается, о чем заявитель уведомляется в течение пяти рабочих дней с даты истечения срока восстановления.»

часть первую пункта 5 статьи 10 изложить в следующей редакции:

«5. В случае, если в ходе проведения экспертизы и испытания установлено, что сорт, порода не отвечают требованиям патентоспособности, экспертная организация на основании заключения государственной комиссии в течение пяти рабочих дней принимает решение об отказе в выдаче патента, о чем заявителю направляется письменное уведомление в течение пяти рабочих дней.»

	Процесс выдачи патента на селекционное достижение является очень длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента на селекционное достижение.



	22.
	Статья 20-2
	подпункт 4) пункта 3 статьи 20-2 отсутствует


	пункт 3 статьи 20-2 дополнить подпунктом 4) следующего содержания:

«наличие в договоре положений, противоречащих законодательству Республики Казахстан и ратифицированным международным договорам.»
	В целях недопущения регистрации в патентном ведомстве договоров, содержащих противоречащие законодательству РК положения.

	23.
	Статья 22-3
	пункты 3, 4 статьи 22-3:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев по письменному ходатайству заявителя.

4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:

1) неявки заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;

2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств.»
	пункты 3, 4 статьи 22-3 изложить в следующей редакции:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев, в том числе по письменному ходатайству заявителя.

4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:

1) неявки заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;

2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств;

3) необходимости дополнительного изучения доводов заявителя и (или) обстоятельств, связанных с возражением.»
	Изменения и дополнения в целях обеспечения объективного рассмотрения возражений в рамках досудебного урегулирования споров.

	24.
	Статья 22-4
	«Статья 22-4 Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование и трудовой стаж не менее четырех лет, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Регистрация в реестре патентных поверенных осуществляется при прохождении кандидатом аттестации, подтверждаемой выданным свидетельством патентного поверенного.

      Аттестация кандидатов в патентные поверенные осуществляется в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан в сфере охраны объектов интеллектуальной собственности.

      Порядок проведения аттестации кандидатов в патентные поверенные, регистрации в реестре патентных поверенных и внесения в него изменений определяется уполномоченным органом.

      Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

      2. Не допускаются к аттестации кандидатов в патентные поверенные лица:

      1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

     2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

     3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

      4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

     3. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением аттестационной комиссии:

     1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в аттестационную комиссию;

     2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

     3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в подпунктах 2) и 6) пункта 1 и в пункте 5 статьи 22-6 настоящего Закона.

      В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения аттестационной комиссией в течение трех месяцев.

     Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением аттестационной комиссии в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

     4. Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к охране служебной и коммерческой тайны.»
	статью 22-4 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 22-4. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Аттестация проводится в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан и международных договоров, участницей которых является Республика Казахстан, в сфере интеллектуальной собственности. 

Комиссия по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, создаваемая при уполномоченном органе, состоит из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.

Порядок проведения аттестации, регистрация в реестре патентных поверенных и внесение в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. К аттестации допускаются кандидаты, имеющие опыт работы в сфере охраны и защиты прав интеллектуальной собственности, составляющий не менее четырех лет, либо прошедшие стажировку в палате патентных поверенных, составляющую не менее одного года.
4. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в апелляционную комиссию по вопросам деятельности патентных поверенных;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в пункте 1 статьи 22-6 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

Апелляционная комиссия по вопросам деятельности патентных поверенных образуется из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.»

44Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	25.
	Статья 22-5
	«Статья 22-5 

Права и обязанности патентного поверенного
1. Патентный поверенный вправе осуществлять в интересах заявителя (физического или юридического лица), работодателя, заключившего с ним трудовой договор, или лица, заключившего с ним или с его работодателем гражданско-правовой договор, следующие виды деятельности:

      1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

      2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на селекционные достижения от имени и по поручению заказчика, доверителя, работодателя;

      3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на селекционные достижения, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы, участие в заседаниях экспертного совета при экспертной организации;

      4) содействие в составлении, рассмотрении и последующей отправке на экспертизу лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки.

      2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

      3. В случае представления патентным поверенным копии доверенности на ведение дел, связанных с подачей заявок на селекционные достижения и (или) получением охранных документов, а также подачей возражения в апелляционный совет, в течение трех месяцев с момента подачи указанной заявки или возражения патентный поверенный обязан представить оригинал доверенности соответственно в экспертную организацию и уполномоченный орган. После подтверждения подлинности оригинал доверенности подлежит возврату.

      Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен ее перевод на казахском и русском языках, засвидетельствованный нотариусом.

      4. Патентный поверенный обязан не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.»
	статью 22-5 изложить в следующей редакции:

«Статья 22-5. Права и обязанности патентного поверенного 

1. Патентный поверенный вправе осуществлять следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию товарных знаков, знаков обслуживания, наименований мест происхождения товаров и географических указаний от имени и по поручению доверителя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров и географические указания, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы;

4) содействие в составлении, рассмотрении лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки, а также в последующей регистрации передачи и предоставления прав в экспертной организации;

5) быть членом палаты патентных поверенных;

6) другие виды деятельности, связанные с вопросами охраны и защиты интеллектуальной собственности, не запрещенные законодательством Республики Казахстан. 

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

При ведении дел, связанных с подачей возражения в апелляционный совет, патентный поверенный обязан представить в уполномоченный орган оригинал доверенности либо заверенную копию. 

3. Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен заверенный нотариусом перевод на казахском или русском языке в зависимости от языка, на котором подано возражение.

4. Патентный поверенный обязан: 

1) не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.

2) соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в сфере интеллектуальной собственности;

3) соблюдать кодекс профессиональной этики патентного поверенного;

4) постоянно повышать свою профессиональную квалификацию;

5) выполнять любые не запрещенные законом действия по установлению фактических обстоятельств, направленные на обеспечение прав, свобод и законных интересов доверителя.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	26.
	Статья 22-6
	«Статья 22-6

Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных

1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением аттестационной комиссии:

1) на основании личного заявления, поданного в аттестационную комиссию;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным.

2. На основании решения аттестационной комиссии или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения об аннулировании вносятся в реестр патентных поверенных.

3. Исключен Законом РК от 20.06.2018 № 161-VI (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования).

4. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

5. В случае поступления жалобы физического или юридического лица на действия патентного поверенного уполномоченным органом образуется апелляционная комиссия из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа. На период рассмотрения апелляционной комиссией поступившей жалобы действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных. 

По результатам рассмотрения жалобы апелляционная комиссия принимает одно из следующих решений:

      1) рекомендовать уполномоченному органу направить в суд исковое заявление о прекращении действия свидетельства патентного поверенного;

2) отказать в удовлетворении жалобы.

Решение апелляционной комиссии принимается простым большинством голосов и оформляется протоколом. Решение апелляционной комиссии может быть обжаловано в суде.»
	статью 22-6 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 22-6

Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных

1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:
1) на основании личного заявления патентного поверенного;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного сроком более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным;

7) по результатам рассмотрения жалоб физических и юридических лиц, а также представления палаты патентных поверенных.

2. На основании решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения вносятся в реестр патентных поверенных.

3. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

4. На период рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

По результатам рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных принимается одно из следующих решений:

1) отозвать свидетельство патентного поверенного и внести соответствующую запись в реестр патентных поверенных;

2) отказать в удовлетворении жалобы физического или юридического лица, либо представления палаты патентных поверенных.

Решение апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных принимается простым большинством голосов, оформляется протоколом и может быть обжаловано в суде.»


	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	Патентный закон Республики Казахстан от 16 июля 1999 года № 427

	27.
	Статья 1
	подпункт 2-1) статьи 1:

«2-1) евразийская заявка – заявка, поданная в соответствии с Евразийской патентной конвенцией от 9 сентября 1994 года;»

подпункт 2-2) статьи 1:

«2-2) евразийский патент – патент, выданный в соответствии с Евразийской патентной конвенцией от 9 сентября 1994 года;»
	подпункт 2-1) статьи 1 изложить в следующей редакции:
«евразийская заявка – заявка, поданная в соответствии с Евразийской патентной конвенцией от 9 сентября 1994 года или Протоколом об охране промышленных образцов к Евразийской патентной конвенции от 9 сентября 1994 года;»

подпункт 2-2) статьи 1 изложить в следующей редакции:

«евразийский патент – патент, выданный в соответствии с Евразийской патентной конвенцией от 9 сентября 1994 года или Протоколом об охране промышленных образцов к Евразийской патентной конвенции от 9 сентября 1994 года;»


	В целях приведения понятийного аппарата в соответствие с подписанным в 2019 году международным договором.

	28.
	Статья 3
	пункт 1 статьи 3:

«1. Положения настоящего Закона распространяются на объекты промышленной собственности, охранные документы на которые выданы уполномоченным органом, а также на объекты промышленной собственности, патенты на которые выданы на основании международных договоров, в которых участвует Республика Казахстан.»
	пункт 1 статьи 3 изложить в следующей редакции:

«1. Положения настоящего Закона распространяются на объекты промышленной собственности, охранные документы на которые выданы в соответствии с настоящим Законом, а также на объекты промышленной собственности, патенты на которые выданы на основании международных договоров, в которых участвует Республика Казахстан.»


	Законом РК от 20 июня 2018 года функции по выдаче охранных документов переданы от уполномоченного органа в экспертную организацию.

	29.
	Статья 4
	абзац восьмой подпункта 2) пункта 2 статьи 4:
     «положения об аттестационной комиссии;»

абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 4:

    «положения об апелляционной комиссии;»

абзац одиннадцатый подпункта 2) пункта 2 статьи 4 отсутствует

подпункт 4) пункта 2 статьи 4:

   «4) проведение аттестации кандидатов в патентные поверенные и их регистрация в реестре патентных поверенных;»
подпункт 5) пункта 2 статьи 4:
«5) организация деятельности аттестационной комиссии, апелляционного совета и апелляционной комиссии;»

	абзац восьмой подпункта 2) пункта 2 статьи 4 изложить в следующей редакции:

    «положения комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного;»

абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 4 изложить в следующей редакции:

     «положения об апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»

подпункт 2) пункта 2 статьи 4 дополнить абзацем одиннадцатым следующего содержания:

   «кодекса профессиональной этики патентного поверенного;»

подпункт 4) пункта 2 статьи 4 изложить в следующей редакции:

    «4) аттестация лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, их регистрация в реестре патентных поверенных и аннулирование осуществленной регистрации;»

подпункт 5) пункта 2 статьи 4 изложить в следующей редакции:

     «5) организация деятельности комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, апелляционного совета, апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	30.
	Статья 5
	часть пятая пункта 3 статьи 5:

«Патент на промышленный образец действует в течение пятнадцати лет с даты подачи заявки. Срок его действия может быть продлен по ходатайству патентообладателя, но не более чем на пять лет.»
	часть пятую пункта 3 статьи 5 изложить в следующей редакции:
«Патент на промышленный образец действует в течение десяти лет с даты подачи заявки. Срок его действия может быть продлен по ходатайству патентообладателя каждый раз на пять лет. При этом общий срок действия патента не должен превышать двадцати пяти лет с даты подачи заявки.»


	В целях приведения действующего законодательства в соответствие международными соглашениями, участницей которых является Республика Казахстан.

	31.
	Статья 6
	подпункт 5) пункта 3 статьи 6:

«5) программы для вычислительных машин и алгоритмы как таковые;»

часть вторая пункта 3 статьи 6 отсутствует

пункт 3-1 статьи 6 отсутствует


	в подпункте 5) пункта 3 статьи 6 исключить слова «как таковые»

пункт 3 дополнить частью второй следующего содержания:

«Перечисленные объекты в подпунктах 1) - 7) не признаются изобретениями в тех случаях, когда заявка на изобретение касается только непосредственно какого-либо из перечисленных объектов как такового.»
статью 6 дополнить пунктом 3-1 следующего содержания:

       «3-1. Патенты не выдаются на:

1) способы клонирования человека и его клон;

2) способы изменения генетической целостности клеток зародышевой линии человека;

3) использование человеческих эмбрионов в коммерческих, военных и промышленных целях.»


	В целях обеспечения охраны интеллектуальных прав на объекты в сфере информационных технологий, целесообразно законодательно закрепить положения об исключении программ для вычислительных машин в качестве изобретения только в том случае, если заявка имеет непосредственное отношение к программе ЭВМ и алгоритму. 

Во многих передовых странах, когда заявка раскрывает решение, имеющее технический характер, такое решение должно быть отнесено к объектам, охраняемым в качестве изобретения.

Кроме того, вносятся изменения в целях законодательного закрепления запрета на патентование способов клонирования и использования человеческих эмбрионов на основании пунктов 4, 5, 6 статьи 99 Кодекса «О здоровье народа и системе здравоохранения» от 18 сентября 2009 года № 193-IV (клонирование человека – запрещается. Человеческий эмбрион не может быть использован для коммерческих, военных и промышленных целей,  кроме того, вывоз из Республики Казахстан половых клеток, человеческого эмбриона в коммерческих, военных или промышленных целях не допускается). 
Запрет на патентование указанных объектов в качестве изобретения предусмотрен и в странах ОЭСР. 

В соответствии с пунктом 2) Статьи 53 (а) Европейской патентной конвенции и Правила 28 Инструкции Европейской патентной конвенции европейский патент не выдается на биотехнологические изобретения, которые относятся, в частности: (a) к процессам клонирования человека;  (b) к процессам изменения генетической идентичности зародышевой линии человека; (c) к использованию человеческих эмбрионов в промышленных или коммерческих целях;  (d) к процессам изменения генетической идентичности животных, которые могут привести к их страданиям без какой-либо существенной медицинской пользы для человека или животного, а также к животных, полученным в результате таких процессов.  

	32.
	Статья 7
	часть первая пункта 1 статьи 7:

«1. К полезной модели относятся технические решения в любой области, относящиеся к продукту (устройству, веществу, штамму микроорганизма, культуре клеток растений или животных), способу (процессу осуществления действий над материальным объектом с помощью материальных средств), а также применению известного продукта или способа по новому назначению либо нового продукта по определенному назначению, за исключением диагностических, терапевтических и хирургических способов лечения людей или животных.»

пункт 3 статьи 7:

«3. В качестве полезных моделей не охраняются решения, относящиеся к объектам, указанным в пункте 3 статьи 6 настоящего Закона.»
	в части первой пункта 1 статьи 7 исключить слово «диагностических,»

пункт 3 статьи 7 изложить в следующей редакции:

«3. В качестве полезных моделей не охраняются решения, относящиеся к объектам, указанным в пунктах 3, 3-1 статьи 6 настоящего Закона.»
	В законодательстве РК отсутствует понятие «диагностический способ лечения», в Кодексе РК «О здоровье народа и системе здравоохранения» «диагностика» и «лечение» является самостояельными действиями.

В связи с изменениями, предлагаемыми в статью 6 Патентного закона.

	33.
	Статья 14-1 
	подпункт 4) пункта 3 статьи 14-1 отсутствует
	пункт 3 статьи 14-1 дополнить подпунктом 4) следующего содержания:

«6) наличие в договоре положений, противоречащих законодательству Республики Казахстан и ратифицированным международным договорам.»
	В целях недопущения регистрации в патентном ведомстве договоров, содержащих противоречащие законодательству РК положения.

	34.
	Статья 17
	часть вторая пункта 2 статьи 17:

«При условии соответствующей оплаты этот срок продлевается на два месяца.»
	часть вторую пункта 2 статьи 17 изложить в следующей редакции:

«Документ, подтверждающий оплату подачи заявки в установленном размере, и документ, подтверждающий основания для уменьшения ее размера, представляется вместе с заявкой или в течение двух месяцев с даты поступления заявки.»


	Предложение по аналогии с селекционными достижениями.

Процесс выдачи патента на объекты промышленной собственности является длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента.

Данное предложение позволит гармонизировать некоторые этапы экспертизы на объекты промышленной собственности (изобретения, полезные модели и промышленные образцы).

	35.
	Статья 18
	часть вторая пункта 2 статьи 18:

«К заявке на полезную модель прилагается документ, подтверждающий оплату подачи заявки в установленном размере, и документ, подтверждающий основания для уменьшения ее размера, которые могут быть представлены вместе с заявкой или в течение двух месяцев с даты поступления заявки. При условии соответствующей оплаты этот срок может быть продлен, но не более чем на два месяца.»
	в части второй пункта 2 статьи 18 исключить:

«При условии соответствующей оплаты этот срок может быть продлен, но не более чем на два месяца.»
	Предложение по аналогии с селекционными достижениями.

Процесс выдачи патента на объекты промышленной собственности является длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента.

Данное предложение позволит гармонизировать некоторые этапы экспертизы на объекты промышленной собственности (изобретения, полезные модели и промышленные обрзацы).

	36.
	Статья 19
	часть вторая пункта 2 статьи 19:

«К заявке на промышленный образец прилагается документ, подтверждающий оплату подачи заявки в установленном размере, и документ, подтверждающий основания для уменьшения ее размера, которые могут быть представлены вместе с заявкой или в течение двух месяцев с даты поступления заявки. При условии соответствующей оплаты этот срок может быть продлен, но не более чем на два месяца.»
	в части второй пункта 2 статьи 19 исключить:

«При условии соответствующей оплаты этот срок может быть продлен, но не более чем на два месяца.»
	Предложение по аналогии с селекционными достижениями.

Процесс выдачи патента на объекты промышленной собственности является длительным.

В этой связи предлагается сократить сроки на некоторых этапах рассмотрения заявки на выдачу патента.

Данное предложение позволит гармонизировать некоторые этапы экспертизы на объекты промышленной собственности (изобретения, полезные модели и промышленные обрзацы).

	37.
	Статья 30
	наименование статьи 30:

«Статья 30. Признание охранного документа недействительным и досрочное прекращение его действия»

первая, вторая части пункта 1 статьи 30:

«1. Охранный документ признается недействительным полностью или частично на основании решения суда.

В случае признания охранного документа недействительным частично на оставшиеся охраноспособный объект изобретения, вариант изобретения, полезной модели или промышленного образца выдается новый патент.»
	наименование статьи 30 изложить в следующей редакции:

«Статья 30. Признание охранного документа и евразийского патента недействительными и досрочное прекращение их действия»

первую, вторую части пункта 1 статьи 30 изложить в следующей редакции:

 «1. Охранный документ или евразийский патент признается недействительным полностью или частично на основании решения суда.
     В случае внесения патентообладателем в охранный документ или евразийский патент изменений в формулу, описание, чертежи или изображение, которые обеспечат патентоспособность  изобретения, полезной модели или промышленного образца, то  охранный документ или евразийский патент признается недействительным частично. Охранный документ или евразийский патент, в который внесены изменения, продолжает свое действие под тем же номером.»
	Приведение в соответствие с понятийным аппаратом, согласно которому «охранными документами» являются выданные в соответствии с Патентным законом патенты на изобретения, промышленные образцы и полезные модели. Также установлено отдельное понятие «евразийский патент».

Установление прав патентообладателей в соответствии с международными соглашениями, участницей которых является РК.

	38.
	Статья 32-2
	пункты 3, 4 статьи 32-2:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев по письменному ходатайству заявителя.

4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:

1) неявки заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;

2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств.»


	пункты 3, 4 статьи 32-2 изложить в следующей редакции:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев, в том числе по письменному ходатайству заявителя.

4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:

1) неявки заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;

2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств;

3) необходимости дополнительного изучения доводов заявителя и (или) обстоятельств, связанных с возражением.»


	Изменения и дополнения в целях обеспечения объективного рассмотрения возражений в рамках досудебного урегулирования споров

	39.
	Статья 33
	подпункт 2-1) пункта 1 статьи 33:

«2-1) о признании патента недействительным;»

	подпункт 2-1) пункта 1 статьи 33 изложить в следующей редакции:

«2-1) о признании охранного документа или евразийского патента недействительным;»

	Согласно предложению по статье 30 Патентного закона.

	40.
	Статья 34-1
	Статья 34-1 отсутствует
	Дополнить статьей 34-1 следующего содержания:

«Статья 34-1. Незарегистрированные промышленные образцы

1. Промышленный образец, соответствующий требованиям новизны и оригинальности, может охраняться без регистрации и выдачи охранного документа в течение периода, равного трем годам, с даты, когда промышленный образец впервые был обнародован (раскрыт) в Республике Казахстан.

Незарегистрированный промышленный образец считается новым, если никакой идентичный промышленный образец не был обнародован до даты, когда был впервые обнародован (раскрыт) незарегистрированный промышленный образец.

Оригинальность незарегистрированного промышленного образца должна соответствовать требованиям пункта 1 статьи 8 настоящего Закона.

Защита прав на незарегистрированные промышленные образцы осуществляется в судебном порядке.

2. Незарегистрированный промышленный образец считается впервые обнародованным (раскрытым), если он был опубликован, экспонирован на выставке, использован в торговле или корректно сообщен кругам, специализирующимся в данном секторе предпринимательской деятельности, функционирующим в Республике Казахстан.  

Не считается обнародованным незарегистрированный промышленный образец, раскрытый только третьему лицу на оговоренных или подразумеваемых условиях конфиденциальности.

3. Право авторства незарегистрированного промышленного образца определяется на основаниях, указанных в пункте 1-3 статьи 9 настоящего Закона.

4. Право на незарегистрированный промышленный образец принадлежит:  

1) автору (авторам) объекта промышленной собственности;

2) работодателю в случаях, если иное не предусмотрено в договоре между ним и работником.

3) правопреемнику (правопреемникам), в том числе лицу (лицам), получившему (получившим) соответствующее право в порядке уступки;

4) совместно лицам, предусмотренным настоящим пунктом, при условии согласия между ними.

5. Владелец незарегистрированного промышленного образца вправе препятствовать действиям использования, указанным в пункте 2 статьи 11 настоящего Закона, только в том случае, если оспариваемое использование является следствием копирования его незарегистрированного промышленного образца. 

Оспариваемое использование не должно считаться следствием копирования незарегистрированного промышленного образца, если оно возникло в результате независимой работы по созданию другого промышленного образца автора, который может обоснованно считаться лицом, не владевшим сведениями об обнародованном промышенном образце.»
	В целях реализации обязательств, принятых Республикой Казахстан по обеспечению правовой охраны незарегистрированных промышленных образцов в рамках Соглашения о расширенном партнерстве и сотрудничестве между РК и ЕС (Закон РК О ратификации от 25 марта 2016 года).

	41.
	Статья 36
	«Статья 36. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование и трудовой стаж не менее четырех лет, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Регистрация в реестре патентных поверенных осуществляется при прохождении кандидатом аттестации, подтверждаемой выданным свидетельством патентного поверенного.

Аттестация кандидатов в патентные поверенные осуществляется в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан в сфере охраны объектов интеллектуальной собственности.

Порядок проведения аттестации кандидатов в патентные поверенные, регистрации в реестре патентных поверенных и внесения в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации кандидатов в патентные поверенные лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением аттестационной комиссии:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в аттестационную комиссию;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в подпунктах 2) и 6) пункта 1 и в пункте 5 статьи 36-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения аттестационной комиссией в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением aттестационной комиссии в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

4. Патентный поверенный в качестве представителя заявителя или патентообладателя осуществляет деятельность, связанную с ведением дел с уполномоченным органом и экспертной организацией, по вопросам правовой охраны объектов интеллектуальной собственности. Ведение дел с уполномоченным органом и экспертной организацией может также осуществляться заявителем и (или) патентообладателем самостоятельно.

Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, патентообладателя, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе и его организациях через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, патентообладателя, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

5. Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.»

	статью 36 изложить в следующей редакции:

«Статья 36. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Аттестация проводится в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан и международных договоров, участницей которых является Республика Казахстан, в сфере интеллектуальной собственности. 

Комиссия по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, создаваемая при уполномоченном органе, состоит из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.

Порядок проведения аттестации, регистрация в реестре патентных поверенных и внесение в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. К аттестации допускаются кандидаты, имеющие опыт работы в сфере охраны и защиты прав интеллектуальной собственности, составляющий не менее четырех лет, либо прошедшие стажировку в палате патентных поверенных, составляющую не менее одного года.


4. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в апелляционную комиссию по вопросам деятельности патентных поверенных;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в пункте 1 статьи 36-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

Апелляционная комиссия по вопросам деятельности патентных поверенных образуется из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.»

Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, патентообладателя, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе и его организациях через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, патентообладателя, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	42.
	Статья 36-1
	«Статья 36-1. Права и обязанности патентного поверенного 

1. Патентный поверенный вправе осуществлять в интересах заявителя (физического или юридического лица), работодателя, заключившего с ним трудовой договор, или лица, заключившего с ним или с его работодателем гражданско-правовой договор, следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на изобретения, полезные модели и промышленные образцы от имени и по поручению заказчика, доверителя, работодателя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на изобретения, полезные модели и промышленные образцы, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на заключения экспертизы, принятие участия в заседаниях экспертного совета при экспертной организации;

4) содействие в составлении, рассмотрении и последующей подаче на экспертизу договоров уступки, лицензионных (сублицензионных) договоров и дополнительных соглашений к ним.

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

3. На ведение дел, связанных с подачей заявок на изобретения, полезные модели и промышленные образцы и (или) получением охранных документов, а также подачей возражения в апелляционный совет, патентный поверенный представляет копию доверенности в экспертную организацию и уполномоченный орган.

Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен ее перевод на казахском и русском языках, засвидетельствованный нотариусом.

4. Патентный поверенный обязан не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и (или) его (ее) близким родственником.»


	статью 36-1 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 36-1. Права и обязанности патентного поверенного 

1. Патентный поверенный вправе осуществлять следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию товарных знаков, знаков обслуживания, наименований мест происхождения товаров и географических указаний от имени и по поручению доверителя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров и географические указания, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы;

4) содействие в составлении, рассмотрении лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки, а также в последующей регистрации передачи и предоставления прав в экспертной организации;

5) быть членом палаты патентных поверенных;

6) другие виды деятельности, связанные с вопросами охраны и защиты интеллектуальной собственности, не запрещенные законодательством Республики Казахстан. 

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

При ведении дел, связанных с подачей возражения в апелляционный совет, патентный поверенный обязан представить в уполномоченный орган оригинал доверенности либо заверенную копию. 

3. Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен заверенный нотариусом перевод на казахском или русском языке в зависимости от языка, на котором подано возражение.

4. Патентный поверенный обязан: 

1) не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.

2) соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в сфере интеллектуальной собственности;

3) соблюдать кодекс профессиональной этики патентного поверенного;

4) постоянно повышать свою профессиональную квалификацию;

5) выполнять любые не запрещенные законом действия по установлению фактических обстоятельств, направленные на обеспечение прав, свобод и законных интересов доверителя.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	43.
	Статья 36-2
	«Статья 36-2. Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных
      
1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением аттестационной комиссии:

      
1) на основании личного заявления, поданного в аттестационную комиссию;

      
2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

      
3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного более пяти лет;

      
4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

      
5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

      
6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным.

      
2. На основании решения аттестационной комиссии или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения об аннулировании вносятся в реестр патентных поверенных.
3. Исключен Законом РК от 20.06.2018 № 161-VI (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования).
      
4. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

      
5. В случае поступления жалобы физического или юридического лица на действия патентного поверенного уполномоченным органом образуется апелляционная комиссия из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа. На период рассмотрения апелляционной комиссией поступившей жалобы действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

      
По результатам рассмотрения жалобы апелляционная комиссия принимает одно из следующих решений:

      
1) рекомендовать уполномоченному органу направить в суд исковое заявление о прекращении действия свидетельства патентного поверенного;

      
2) отказать в удовлетворении жалобы.

      
Решение апелляционной комиссии принимается простым большинством голосов и оформляется протоколом. Решение апелляционной комиссии может быть обжаловано в суде.»
	Статью 36-2 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 36-2

Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных

1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании личного заявления патентного поверенного;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного сроком более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным;

7) по результатам рассмотрения жалоб физических и юридических лиц, а также представления палаты патентных поверенных.

2. На основании решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения вносятся в реестр патентных поверенных.

3. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

4. На период рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

По результатам рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных принимается одно из следующих решений:

1) отозвать свидетельство патентного поверенного и внести соответствующую запись в реестр патентных поверенных;

2) отказать в удовлетворении жалобы физического или юридического лица, либо представления палаты патентных поверенных.

Решение апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных принимается простым большинством голосов, оформляется протоколом и может быть обжаловано в суде.»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	Закон Республики Казахстан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» от 26 июля 1999 года N 456



	44.
	
	
	в заголовке Закона и по всему тексту после слов «наименованиях мест происхождения товаров» дополнить словами «, географических указаниях»
	В соответствии с международной практикой охраны объектов интеллектуальной собственности, а также действующей практикой ведения Государственного реестра наименований мест происхождения товаров РК предлагается ввести в законодательство РК понятие «географическое указание» как самостоятельный объект интеллектуальной собственности.

Необходимо отметить, что в настоящее время в соответствии с положениями действующего законодательства в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров (НМПТ) вносятся географические указания (ГУ), охраняющиеся в стране происхождения (географические указания, происходящие за пределами РК).

При этом отечественные товаропроизводители в указанный реестр могут включить только НМПТ. Данное предложение позволит создать равные условия для иностранных и отечественных владельцев прав в отношении указаний мест происхождения товаров.

Кроме того, стоит обозначить, что охрана ГУ и НМПТ комплексно может являться одним из способов развития национального брендирования.

	45.
	
	
	по всему тексту Закона:

после слов «наименований мест происхождения товаров» дополнить словами «, географических указаний»;

после слов «наименования места происхождения товара» дополнить словами «, географического указания»;

после слов «наименованием места происхождения товара» дополнить словами «, географическим указанием»;

после слов «наименованиями мест происхождения товаров» дополнить словами «, географическими указаниями»;

после слов «наименования мест происхождения товаров» дополнить словами «, географические указания»;

после слов «наименование места происхождения товара» дополнить словами «, географическое указание».
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	46.
	Статья 1
	подпункт 3) статьи 1:

«3) географическое указание – указание, идентифицирующее товар, происходящий с определенной территории, региона или местности;»

подпункт 11) статьи 1:

«11) наименование места происхождения товара – обозначение, представляющее собой либо содержащее наименование страны, региона, населенного пункта, местности либо другого географического указания, а также указание, производное от такого наименования и ставшее известным в результате его использования в отношении товара, особые свойства, качество, репутация или другие характеристики которого связаны главным образом с его географическим происхождением, в том числе характерными природными условиями и (или) людскими факторами;»

	подпункт 3) статьи 1 изложить в следующей редакции:

«3) географическое указание – указание, идентифицирующее товар, качество, репутация и другие характеристики которого в значительной степени определяются его географическим происхождением;»

подпункт 11) статьи 1 изложить в следующей редакции:

«11) наименование места происхождения товара – обозначение, представляющее собой наименование страны, региона, населенного пункта, местности либо другого географического объекта, включающее такое наименование или производное от такого наименования и ставшее известным в результате его использования в отношении товара, особые свойства которого главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами, и все стадии производства которого имеют место в обозначенном географическом объекте, включая использование сырья, переработку и изготовление;»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	47.
	Статья 3
	абзац восьмой подпункта 2) пункта 2 статьи 3:
«положения об аттестационной комиссии;»

абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 3:

«положения об апелляционной комиссии;»

абзац двенадцатый подпункта 2) пункта 2 статьи 3 отсутствует

подпункт 4) пункта 2 статьи 3:

«4) проведение аттестации кандидатов в патентные поверенные и их регистрация в реестре патентных поверенных;»

подпункт 5) пункта 2 статьи 3:

«5) организация деятельности аттестационной комиссии, апелляционного совета, апелляционной комиссии и комиссии по признанию товарного знака общеизвестным в Республике Казахстан;»


	абзац восьмой подпункта 2) статьи 3 изложить в следующей редакции:

«положения комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного;»

абзац десятый подпункта 2) пункта 2 статьи 3 изложить в следующей редакции:

«положения об апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»

подпункт 2) пункта 2 статьи 3 дополнить абзацем двенадцатым следующего содержания:

«кодекса профессиональной этики патентного поверенного;»

подпункт 4) пункта 2 статьи 3 изложить в следующей редакции:

«4) аттестация лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, их регистрация в реестре патентных поверенных и аннулирование осуществленной регистрации;»
подпункт 5) пункта 2 статьи 3 изложить в следующей редакции:

«5) организация деятельности комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, апелляционного совета, апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных и комиссии по признанию товарного знака общеизвестным в Республике Казахстан;»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	48.
	Статья 6
	абзац первый части первой пункта 1 статьи 6:

«Не допускается регистрация товарных знаков, состоящих исключительно из обозначений, не обладающих различительной способностью:»

часть третья пункта 1 статьи 6 отсутствует


	абзац первый части первой пункта 1 статьи 6 изложить в следующей редакции:

«Не допускается регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов:»

пункт 1 статьи 6 дополнить частью третьей следующего содержания:

«Указанные обозначения могут быть зарегистрированы в качестве товарного знака, если на дату подачи заявки обозначение в результате использования приобрело различительную способность.»


	Предлагаемая норма позволит выделить обозначения, в которых отсутствует различительная способность в самостоятельную категорию. Так, на основании отсутствия различительной способности можно препятствовать регистрации таких обозначений как буквы и цифры, сочетание букв, цифр, простые геометрические фигуры, линии, не имеющие оригинального исполнения, общепринятые сокращения и аббревиатуры и др. 
Предлагаемая норма о приобретении обозначением различительной способности позволит заявителям получить правовую охрану товарных знаков в силу их длительного использования. 

Все предложения соответствуют нормам Парижской конвенции по охране промышленной собственности, опыту государств-членов ЕАЭС и положениям Договора «О товарных знаках, знаках обслуживания, наименованиях мест происхождения товаров Евразийского экономического союза», подписанного государствами-членами ЕАЭС 3 февраля 2020 года.

	49.
	Статья 11
	«Статья 11. Порядок проведения экспертизы заявки
1. Экспертиза заявки проводится поэтапно:

1) предварительная экспертиза – в течение десяти рабочих дней с даты подачи заявки;

2) полная экспертиза – в течение семи месяцев с даты подачи заявки.

2. На любом этапе экспертизы экспертная организация вправе запросить дополнительные или уточняющие сведения, без которых проведение экспертизы невозможно.

В случаях непредставления заявителем запрашиваемых сведений в течение срока проведения экспертизы и (или) отсутствия ходатайства о продлении данного срока заявка считается отозванной.

3. Информация о ходе рассмотрения заявки не предоставляется третьим лицам, за исключением случаев, установленных законами Республики Казахстан.»
	«Статья 11. Порядок проведения экспертизы заявки
1. Экспертиза заявки проводится поэтапно:

1) предварительная экспертиза – в течение одного месяца с даты подачи заявки;

2) полная экспертиза – в течение семи месяцев с даты подачи заявки, в ходе которой проверяется соответствие заявляемого обозначения требованиям, установленным статьями 6 и 7 настоящего Закона.

2. На любом этапе экспертизы экспертная организация вправе запросить дополнительные материалы, которые должны быть представлены в течение трех месяцев с даты направления запроса заявителю.

В случае непредставления заявителем в установленный срок дополнительных материалов либо ходатайства о продлении указанного срока делопроизводство прекращается и заявка считается отозванной.

3. Информация о ходе рассмотрения заявки не предоставляется третьим лицам, за исключением случаев, установленных законами Республики Казахстан.»


	Принимая во внимание срок завершения экспертизы (7 месяцев с даты подачи заявки), а также с учетом предложения по пункту 1 статьи 12 Закона «О товарных знаках».

Также норма требует конкретизации порядка проведения полной экспертизы, в том числе в части сроков заявителя для ответа на запрос, а также вводится в связи с новой статьей 11-2.

	50.
	Статья 11-2
	статья 11-2 отсутствует
	дополнить статьей 11-2 следующего содержания:

«Статья 11-2. Возражения против регистрации обозначения в качестве товарного знака 
1. Любое заинтересованное лицо в течение одного месяца с даты публикации сведений о заявке вправе подать в экспертную организацию возражение против регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака по основаниям, предусмотренным статьями 6 и 7 настоящего Закона.

2. Экспертная организация направляет заявителю уведомление о поступившем возражении в течение пяти рабочих дней с даты его поступления с приложением копии поданного возражения.

3. Заявитель имеет право выразить письменную позицию в отношении поданного возражения против регистрации в качестве товарного знака заявленного им обозначения в течение трех месяцев с даты направления ему уведомления, предусмотренного пунктом 2 настоящей статьи.

4. Экспертная организация, руководствуясь статьей 11 настоящего закона, принимая во внимание возражение заинтересованного лица и письменную позицию заявителя, указанных в пунктах 1 и 2 настоящей статьи выносит соответствующее экспертное заключение.

5. К сроку, предусмотренному в пункте 3 настоящей статьи не применяются положения, подпунктов 4), 5) статьи 13 настоящего Закона.» 
	Предлагаемая норма является следующим этапом совершенствования законодательства в сфере охраны и защиты интеллектуальной собственности после принятых поправок в законодательство от 20 июня 2018 года.

Данное нововведение позволит заинтересованным лицам, имеющим законный интерес, подать возражение против заявки на регистрацию товарного знака, и тем самым  своевременно пресекать возможные нарушения прав на товарные знаки от неправомерных действий третьих лиц, а также способствует объективному вынесению решений по заявкам.

	51.
	Статья 12
	пункт 1 статьи 12:

«1. По результатам предварительной экспертизы заявителю в течение десяти рабочих дней направляется уведомление о принятии заявки к рассмотрению или о прекращении делопроизводства.»
	пункт 1 статьи 12 изложить в следующей редакции:

           «1. По результатам предварительной экспертизы заявителю не позднее одного месяца с даты подачи заявки направляется уведомление о принятии заявки к рассмотрению или о прекращении делопроизводства.»
	В соответствии с предложением по подпункту 1) пункта 1 статьи 11 Закона «О товарных знаках».

	52.
	Статья 14
	пункт 4 статьи 14:

«4. Экспертная организация в течение одного месяца с даты подачи ходатайства о внесении изменений и соответствующей оплаты вносит в Государственный реестр товарных знаков изменения, указанные в пункте 3 настоящей статьи, а также изменения для исправления ошибок технического характера.

В течение двух месяцев с даты внесения изменений в Государственный реестр товарных знаков заявителю направляется уведомление о внесении соответствующих изменений.»

	пункт 4 статьи 14 изложить в следующей редакции:

«4. Экспертная организация в течение десяти рабочих дней с даты подачи ходатайства о внесении изменений и соответствующей оплаты вносит в Государственный реестр товарных знаков изменения, указанные в пункте 3 настоящей статьи, а также изменения для исправления ошибок технического характера.

Соответствующие изменения, касающиеся зарегистрированных товарных знаков, публикуются еженедельно в бюллетене.»

	   В целях устранения действующих пробелов (внутренних противоречий на уровне разных норм одного законодательного акта) в сроках, установленных Законом «О товраных знаках».

	53.
	Статья 16
	«Статья 16. Публикация сведений о регистрации
Сведения, относящиеся к регистрации товарного знака, внесенные в Государственный реестр товарных знаков, публикуются экспертной организацией в течение двух месяцев в бюллетене и размещаются на ее интернет-ресурсе непосредственно после их записи в Государственном реестре товарных знаков. Изменения, касающиеся зарегистрированных товарных знаков, размещаются экспертной организацией на ее интернет-ресурсе в срок, не превышающий трех рабочих дней с даты внесения сведений в Государственный реестр товарных знаков, и публикуются в бюллетене следующего месяца после внесения сведений в Государственный реестр товарных знаков.

В Государственный реестр товарных знаков и свидетельство дополнительно вносятся сведения о владельцах коллективного товарного знака.»


	статью 16 изложить в следующей редакции:

«Статья 16. Публикация сведений о регистрации

Сведения, относящиеся к регистрации товарного знака, внесенные в Государственный реестр товарных знаков, включая коллективный товарный знак, публикуются еженедельно в бюллетене, а также размещаются на интернет-ресурсе экспертной организацией.»


	В целях устранения действующих пробелов (внутренних противоречий на уровне разных норм одного законодательного акта) в сроках, установленных Законом «О товраных знаках».

	54.
	Статья 19
	часть вторая пункта 4 статьи 19:

«Доказательством использования товарного знака считается его применение на товарах, для которых он зарегистрирован, и (или) их упаковке владельцем товарного знака или лицом, которому такое право предоставлено на основании договора о передаче права на товарный знак в соответствии с пунктом 2 статьи 21 настоящего Закона. Использованием товарного знака может признаваться изготовление, ввоз, хранение, предложение к продаже, продажа товара с обозначением товарного знака, применение его в рекламе, вывесках, печатных изданиях, на официальных бланках, иной деловой документации, передача права на товарный знак или при демонстрации товаров на выставках, проводимых в Республике Казахстан, а также иное введение их в оборот.»
	часть вторую пункта 4 статьи 19 изложить в следующей редакции:

«Доказательством использования товарного знака считается его применение на товарах, для которых он зарегистрирован, и (или) их упаковке владельцем товарного знака или лицом, которому такое право предоставлено на основании договора о передаче или предоставлении права на товарный знак в соответствии с пунктами 1 и 2 статьи 21 настоящего Закона. Использованием товарного знака может признаваться изготовление, ввоз, хранение, предложение к продаже, продажа товара с обозначением товарного знака, применение его в рекламе, вывесках, печатных изданиях, на официальных бланках, иной деловой документации, а также в доменном имени, передача права на товарный знак или при демонстрации товаров на выставках, проводимых в Республике Казахстан, а также иное введение их в оборот.»

	Редакционная правка, связанная с корректировкой ссылки на статью 21 Закона «О товарных знаках».

В части использования товарного знака в доменном имени дополнение предлагается в целях усиления защиты прав на товарные знаки.

	55.
	Статья 21
	подпункт 4) пункта 8 статьи 21 отсутствует
	пункт 8 статьи 21 дополнить подпунктом 4) следующего содержания:

       «7) наличие в договоре положений, противоречащих законодательству Республики Казахстан и ратифицированным международным договорам.»
	В целях недопущения регистрации в патентном ведомстве договоров, содержащих противоречащие законодательству РК положения.

	56.
	Статья 25
	пункты 2, 3 статьи 25:

«2. Исключительное право пользования наименованием места происхождения товара может быть предоставлено одному или нескольким субъектам предпринимательства, производящим в данном географическом объекте товары, особые свойства которых исключительно или главным образом связаны с географической средой, включая природные условия и (или) человеческие факторы.

3. Государственная регистрация географического указания в качестве наименования места происхождения товара, который находится в иностранном государстве, допускается, если наименование этого указания охраняется в качестве такого наименования в стране происхождения товара. Обладателем исключительного права использования наименования указанного места происхождения товара может быть только лицо, право которого на использование такого наименования охраняется в стране происхождения товара.»
	пункты 2, 3 статьи 25 изложить в следующей редакции:

«2. Исключительное право пользования наименованием места происхождения товара может быть предоставлено одному или нескольким субъектам предпринимательства, производящим в данном географическом объекте товар, особые свойства которого исключительно или главным образом связаны с его географическим происхождением, в том числе характерными природными условиями и (или) людскими факторами.

Исключительное право пользования географическим указанием может быть предоставлено одному или нескольким субъектам предпринимательства, производящим в данном географическом объекте товар, качество, репутация и другие характеристики которого в значительной степени определяются его географическим происхождением.
3. Регистрация географического указания и наименования места происхождения товара, которые находятся в иностранном государстве, допускается, если данные указания на место производства товаров охраняются в качестве географического указания и наименования места происхождения товара в стране происхождения товара. Обладателем или обладателями исключительного права пользования данными указаниями на место производства товаров могут быть только лица, права которых охраняются в стране происхождения товара.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	57.
	Статья 26
	пункт 3 статьи 26 отсутствует
	статью 26 дополнить пунктом 3 следующего содержания:

«3. Не может быть предоставлена правовая охрана в качестве географического указания обозначению, ранее зарегистрированному в качестве наименования места происхождения товара в отношении товара того же вида, и наоборот.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	58.
	Статья 28
	«Статья 28. Подача заявки на наименование места происхождения товара и предоставление права пользования наименованием места происхождения товара
     Заявка на наименование места происхождения товара и предоставление права пользования наименованием места происхождения товара (далее - заявка) подается в экспертную организацию.»
	статью 28 изложить в следующей редакции:

      «Статья 28. Подача заявки на наименование места происхождения товара и (или) предоставление права пользования наименованием места происхождения товара, на регистрацию географического указания и (или)  предоставление права пользования географическим указанием
     Заявка на наименование места происхождения товара и (или) предоставление права пользования наименованием места происхождения товара, на регистрацию географического указания и (или)  предоставление права пользования географическим указанием (далее - заявка) подается в экспертную организацию.» 
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	59.
	Статья 29
	«Статья 29. Требования к заявке
1. Заявка должна относиться к одному наименованию места происхождения товара.

2. Заявка должна быть представлена на типовом бланке и содержать:

1) просьбу о проведении экспертизы наименования и (или) предоставлении права на наименование с указанием заявителя (заявителей), а также его (их) местонахождения или местожительства;

2) заявляемое обозначение;

3) вид товара;

4) описание особых свойств товара или информацию о его качестве, репутации, других характеристиках, которые главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами;

5) указание места производства товара (границы географического объекта).

      Если географический объект, наименование которого заявляется в качестве наименования места происхождения товара, находится на территории Республики Казахстан, к заявке прилагаются заключение местного исполнительного органа о том, что в границах данного географического объекта заявитель производит товар, а также документ, подтверждающий один из следующих критериев: особые свойства, качество, репутацию или другие характеристики, которые главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами, выданный уполномоченным органом, к отрасли которого относится заявленный товар.

К заявке на предоставление права на ранее зарегистрированное наименование места происхождения товара, находящегося на территории Республики Казахстан, прилагаются заключение местного исполнительного органа о том, что в границах данного географического объекта заявитель производит товар, а также документ, подтверждающий наличие особых свойств, указанных в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров, выданный уполномоченным органом, к отрасли которого относится заявленный товар.

К заявке также прилагается документ, подтверждающий оплату услуг экспертной организации по проведению экспертизы. В случае ведения делопроизводства через представителя к заявке прилагается копия доверенности.

4. Заявка и прилагаемые к ней документы представляются на казахском или русском языке. Если документы представлены на другом языке, то заявитель в месячный срок с даты подачи заявки должен представить их перевод на казахский или русский язык.»
	статью 29 изложить в следующей редакции:

«Статья 29. Требования к заявке
1. Заявка должна относиться к одному наименованию места происхождения товара или географическому указанию.
2. Заявка на наименование места происхождения товара должна быть представлена на типовом бланке и содержать:

1) просьбу о рассмотрении заявки на регистрацию наименования и (или) предоставления права пользования наименованием с указанием заявителя (заявителей), а также его (их) местонахождения или местожительства;

2) заявляемое обозначение;

3) вид товара;

4) описание особых свойств заявленного товара, которые главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами;

5) указание места производства товара (границы географического объекта).

3. Заявка на географическое указание должна быть представлена на типовом бланке и содержать:

1) просьбу о рассмотрении заявки на регистрацию географического указания и (или) предоставления права пользования указанием с обозначением заявителя (заявителей), а также его (их) местонахождения или местожительства;

2) заявляемое обозначение;

3) вид товара;

4) описание качества, репутации и других характеристик заявленного товара, которые в значительной степени определяются его географическим происхождением;
5) указание места производства товара (границы географического объекта).

4. Если географический объект, наименование которого заявляется в качестве наименования места происхождения товара, находится на территории Республики Казахстан, к заявке прилагаются заключение местного исполнительного органа о том, что в границах данного географического объекта заявитель производит заявленный товар. Также к заявке прилагается документ или документы, подтверждающие, что особые свойства заявленного товара главным образом определяются характерными для данного географического объекта природными условиями и (или) людскими факторами.

Если географический объект, наименование которого заявляется в качестве географического указания, находится на территории Республики Казахстан, к заявке прилагаются заключение местного исполнительного органа о том, что в границах данного географического объекта заявитель производит заявленный товар. Также к заявке прилагается документ или документы, подтверждающие, что качество, репутация и другие характеристики заявленного товара в значительной степени определяются его географическим происхождением.
5. К заявке на предоставление права на ранее зарегистрированное наименование места происхождения товара и географическое указание, находящихся на территории Республики Казахстан, прилагаются документы, предусмотренные пунктом 4 настоящей статьи. 

6. К заявке также прилагается документ, подтверждающий оплату услуг экспертной организации по проведению экспертизы. В случае ведения делопроизводства через представителя к заявке прилагается копия доверенности. 

7. Заявка и прилагаемые к ней документы представляются на казахском или русском языке. Если документы представлены на другом языке, то заявитель в месячный срок с даты подачи заявки должен представить их перевод на казахский или русский язык.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	60.
	Статья 30
	пункт 1 статьи 30:

«1. Экспертной организацией в течение тридцати рабочих дней с даты подачи заявки проводится экспертиза, в ходе которой проверяется ее соответствие требованиям, установленным статьями 26, 27 и 29 настоящего Закона.»

	пункт 1 статьи 30 изложить в следующей редакции:

«1. Экспертной организацией в течение трех месяцев с даты подачи заявки проводится экспертиза, в ходе которой проверяется ее соответствие требованиям, установленным статьями 26, 27 и 29 настоящего Закона.»

	Срок экспертизы увеличивается в связи с предлагаемой системой публикации заявок и подачей заинтересованными лицами возражения против регистрации.

	61.
	Статья 30-1
	статья 30-1 отсутствует
	дополнить статьей 30-1 следующего содержания:

«Статья 30-1. Публикация сведений о заявке 
      
1. В течение пяти рабочих дней с даты подачи заявки при условии наличия перевода материалов заявки на казахский или русский язык, в случае подачи заявки на иностранном языке, сведения о заявке публикуются еженедельно в бюллетене.
2. Сведения о поданных заявках должны содержать следующую информацию:
1) заявляемое обозначение;

2) данные о заявителе, в том числе адрес заявителя и его представителя;

3) вид товара;

4) указание места производства товара (границы географического объекта).»
	Предложение по аналогии со статьей 11-1 Закона «О товарных знаках».

Публикация заявок на наименования мест происхождения товаров и географические указания позволит минимизировать последующие споры о правомерности такой регистрации.



	62.
	Статья 30-2
	статья 30-2 отсутствует.
	дополнить статьей 30-2 следующего содержания:

«Статья 30-2. Возражения против регистрации наименования места происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования такими указаниями
1. Любое заинтересованное лицо в течение одного месяца с даты публикации сведений о заявке вправе подать в экспертную организацию возражение против регистрации заявленного обозначения по основаниям, предусмотренным статьями 26 и 27 настоящего Закона.

2. Экспертная организация направляет заявителю уведомление о поступившем возражении в течение пяти рабочих дней с даты его поступления с приложением копии поданного возражения.

3. Заявитель имеет право выразить письменную позицию в отношении поданного возражения в течение одного месяца с даты направления ему уведомления, предусмотренного пунктом 2 настоящей статьи.

4. Экспертная организация, руководствуясь статьей 30 настоящего закона, принимая во внимание возражение заинтересованного лица и письменную позицию заявителя, указанных в пунктах 1 и 2 настоящей статьи выносит соответствующее экспертное заключение.

5. К сроку, предусмотренному в пункте 3 настоящей статьи, не применяются положения, подпунктов 4), 5) статьи 13 настоящего Закона.»
	Предложение по аналогии со статьей 11-2 Закона «О товарных знаках».



	63.
	Статья 31
	«Статья 31. Решения по результатам экспертизы

1. По результатам экспертизы принимается соответствующее решение:

1) (исключен) 
2) о регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставлении права пользования наименованием места происхождения товара;

3) об отказе в регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставлении права пользования наименованием места происхождения товара. 

2. Заявитель вправе в трехмесячный срок со дня направления ему решения об отказе в регистрации представить мотивированное возражение с просьбой о пересмотре решения экспертизы.

При несогласии с повторно вынесенным решением экспертизы заявитель может подать возражение в порядке, предусмотренном пунктом 6 статьи 12 настоящего Закона.» 
	статью 31 изложить в следующей редакции:

«Статья 31. Решения по результатам экспертизы
1. По результатам экспертизы заявителю направляется: 
1) решение о регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставлении права пользования наименованием места происхождения товара;                     

2) экспертное заключение об отказе в регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставлении права пользования наименованием места происхождения товара;

3) решение о регистрации географического указания и (или) предоставлении права пользования географическим указанием;

4) экспертное заключение об отказе в регистрации географического указания и (или) предоставлении права пользования географическим указанием.

2. Заявитель вправе в трехмесячный срок со дня направления ему экспертного заключения об отказе представить мотивированное возражение, по результатам рассмотрения которого экспертная организация в течение трех месяцев со дня поступления возражения выносит окончательное заключение. 

На основании окончательного заключения экспертной организацией принимается решение о регистрации или об отказе в регистрации.
3. Заявитель производит оплату услуги экспертной организации за регистрацию наименования места происхождения товара и (или) права пользования наименованием места происхождения товара, регистрацию географического указания и (или) права пользования географическим указанием в течение трех месяцев с даты направления ему уведомления о принятом решении о регистрации. При непредставлении документа об оплате указанной услуги заявка признается отозванной и делопроизводство по ней прекращается.
4. При несогласии с окончательным заключением заявитель может подать возражение в порядке, предусмотренном пунктом 5 статьи 12 настоящего Закона.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

Ввиду необходимости конкретизации этапов экспертизы, по аналогии со статьей 12 Закона «О товарных знаках».

Редакционная правка в связи с отсутствием в статье 12 Закона «О товарных знаках» пункта 6. 



	64.
	Статья 32
	«Стать 32. Права заявителя

При проведении экспертизы наименования места происхождения товара заявителю предоставляются права, указанные в статье 13 настоящего Закона.»


	статью 32 изложить в следующей редакции:

«Права заявителя

1. При проведении экспертизы  географического указания и наименования места происхождения товара заявителю предоставляются права, указанные в статье 13 настоящего Закона, за исключением указанных в подпунктах 3-1), 6), 8), 9).

2. Заявитель имеет право до принятия решения по заявке преобразовать заявку на регистрацию наименования места происхождения товара и предоставление права пользования наименованием места происхождения товара в заявку на регистрацию географического указания и предоставления права пользования географическим указанием и наоборот при условии соблюдения требований настоящего Закона.»
	Редакционная правка, касающаяся природы НМПТ и ГУ, в действующей редакции Закона НМПТ можно уступить, разделить заявку и внести изменения в наименование и адрес заявителя (однако все материалы при экспертизе должны соответствовать наименованию и адресу по заявке и внести изменения в эти данные после проведения экспертизы нельзя), при экспертизе обозначению не противопоставляются другие НМПТ и ГУ.  

Также норма позволит заявителям преобразовать заявку на наименование места происхождения товара в заявку на географическое указание, для которого предусмотрены более мягкие требования. А также наоборот, в результате анализа материалов заявки на географическое указание, заявителю может быть рекомендовано преобразовать заявку в заявку на наименование места происхождения товара, в силу соответствия заявленного обозначения требованиям, установленным для данного объекта интеллектуальной собственности.       Вышеуказанная норма послужит расширению правовой охраны наименований мест происхождения товаров и географических указаний и позволит повысить количество регистраций объектов в соответствующем Государственном реестре. 

	65.
	Статья 33
	«Статья 33. Порядок ведения Государственного реестра наименований мест происхождения товаров
1. Экспертной организацией в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров вносятся наименование места происхождения товара, номер и дата регистрации, описание особых свойств товара, сведения о всех владельцах права пользования наименованием места происхождения товара с указанием их местожительства (местонахождения), номера и даты подачи заявок и все последующие изменения указанных сведений, а также другие сведения, относящиеся к регистрации.

2. Владелец права пользования наименованием места происхождения товара обязан уведомлять экспертную организацию об изменениях, касающихся сведений о регистрации. Запись об изменениях вносится экспертной организацией в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров и свидетельство.

3. Государственный реестр наименований мест происхождения товаров является общедоступным. По ходатайству заинтересованных лиц экспертная организация предоставляет выписку из Государственного реестра наименований мест происхождения товаров.»
	статью 33 изложить в следующей редакции:
«Статья 33. Порядок ведения Государственного реестра наименований мест происхождения товаров, географических указаний
1. Экспертной организацией в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, географических указаний вносятся наименование места происхождения товара, географическое указание, номер и дата регистрации, описание особых свойств, качества, репутации и других характеристик товара, сведения о всех владельцах права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием с указанием их местожительства (местонахождения), номера и даты подачи заявок и все последующие изменения указанных сведений, а также другие сведения, относящиеся к регистрации.

2. Владелец права пользования наименованием места происхождения, географическим указанием товара обязан уведомлять экспертную организацию об изменениях, касающихся сведений о регистрации. Запись об изменениях вносится экспертной организацией в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, географических указаний.

3. Государственный реестр наименований мест происхождения, географических указаний товаров является общедоступным. По ходатайству заинтересованных лиц экспертная организация предоставляет выписку из Государственного реестра наименований мест происхождения товаров, географических указаний.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

 

	66.
	Статья 34
	пункт 4 статьи 34:

«4. Ходатайство о продлении срока действия права пользования наименованием места происхождения товара представляется одновременно с заключением компетентного органа в соответствии со статьей 29 настоящего Закона. Сведения о продлении срока действия регистрации вносятся в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров и в свидетельство.»

	пункт 4 статьи 34 изложить в следующей редакции:

«4. Ходатайство о продлении срока действия права пользования наименованием места происхождения товара или географическим указанием представляется одновременно с документами, предусмотренными пунктом 4 статьи 29 настоящего Закона. Сведения о продлении срока действия регистрации вносятся в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, географических указаний.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	67.
	Статья 35
	«Статья 35. Публикация сведений о регистрации
     Сведения, относящиеся к регистрации наименований мест происхождения товаров, внесенные в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, публикуются экспертной организацией в течение двух месяцев в бюллетене и размещаются на ее интернет-ресурсе непосредственно после их записи в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров. Изменения, касающиеся регистрации наименования места происхождения товара, размещаются экспертной организацией на ее интернет-ресурсе в срок, не превышающий трех рабочих дней с даты внесения сведений в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, и публикуются в бюллетене следующего месяца после внесения сведений в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров.»
	статью 35 изложить в следующей редакции:

«Статья 35. Публикация сведений о регистрации
Сведения, относящиеся к регистрации наименований мест происхождения товаров, географических указаний, внесенные в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, географических указаний, публикуются еженедельно в бюллетене, а также размещаются на интернет-ресурсе экспертной организацией.»


	Изменения по аналогии со статьей 16 Закона «О товарных знаках».

	68.
	Статья 36
	«Статья 36. Право пользования наименованием места происхождения товара
1. Выписка из Государственного реестра наименований мест происхождения товаров подтверждает факт регистрации наименования места происхождения товара и исключительное право владельца на его использование в отношении товара, указанного в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров.

2. Форму выписки устанавливает уполномоченный орган.»
	статью 36 изложить в следующей редакции:

«Статья 36. Право пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием
1. Право на наименование места происхождения товара или географическое указание удостоверяется свидетельством и подтверждается выпиской из Государственного реестра наименований мест происхождения товаров, географических указаний.

Форму свидетельства устанавливает уполномоченный орган.

2. Выписка из Государственного реестра наименований мест происхождения товаров, географических указаний подтверждает факт регистрации наименования места происхождения товара или географического указания и исключительное право пользования им в отношении товара, указанного в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров, географических указаний.

Форму выписки устанавливает уполномоченный орган.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	69.
	Статья 37
	пункт 1 статьи 37:

«1. Владельцу права пользования наименованием места происхождения товара принадлежит право его использования. Право пользования наименованием места происхождения товара возникает у его владельца с даты регистрации товарного знака в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров.»
	пункт 1 статьи 37 изложить в следующей редакции:

«1. Владельцу права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием принадлежит право их использования. Право пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием возникает у его владельца с даты регистрации права пользования ими в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров, географических указаний.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.



	70.
	Статья 38
	«Статья 38. Предупредительная маркировка
     Владелец права пользования наименованием места происхождения товара может производить рядом с наименованием места происхождения товара предупредительную маркировку в виде латинской буквы R, словесных обозначений «тауар шыгарылган жердын тiркелген атауы», «зарегистрированное наименование места происхождения товара» или «рег. НМПТ».»


	статью 38 изложить в следующей редакции:

«Статья 38. Предупредительная маркировка
Владелец права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием может производить рядом с наименованием места происхождения товара, географическим указанием предупредительную маркировку в виде латинской буквы R, словесных обозначений «тауар шығарылған жердің тiркелген атауы», «географиялық көрсеткіш», «зарегистрированное наименование места происхождения товара», «зарегистрированное географическое указание» или «рег. НМПТ», «рег. ГУ».»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

	71.
	Статья 39
	«Статья 39. Оспаривание регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием мест происхождения товара
1. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара может быть оспорена и признана недействительной, если она была осуществлена в нарушение требований, установленных статьями 26, 27 и 29 настоящего Закона.

2. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользованием места происхождения товара может быть оспорена и признана недействительной в течение пяти лет с даты публикации сведений о государственной регистрации наименования места происхождения товара в официальном бюллетене, если использование наименования места происхождения товара способно ввести потребителя в заблуждение относительно товара или его изготовителя в связи с наличием товарного знака, имеющего более ранний приоритет, а также широкую известность в Республике Казахстан, приобретенную в результате активного использования.

3. Любое заинтересованное лицо может по основанию, указанному в пунктах 1 и 2 настоящей статьи, подать в уполномоченный орган возражение против регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара.

Возражение должно быть рассмотрено в порядке и сроки, установленные пунктом 2 статьи 23 настоящего Закона.»


	статью 39 изложить в следующей редакции:

«Статья 39. Оспаривание регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием мест происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования географическим указанием
1. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования географическим указанием  может быть оспорена и признана недействительной, если она была осуществлена в нарушение требований, установленных статьями 26, 27 и 29 настоящего Закона.

2. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования географическим указанием  может быть оспорена и признана недействительной в течение пяти лет с даты публикации сведений о государственной регистрации наименования места происхождения товара, географического указания в официальном бюллетене, если использование наименования места происхождения товара, географического указания способно ввести потребителя в заблуждение относительно товара или его изготовителя в связи с наличием товарного знака, имеющего более ранний приоритет, а также широкую известность в Республике Казахстан, приобретенную в результате активного использования.

3. Любое заинтересованное лицо может по основанию, указанному в пунктах 1 и 2 настоящей статьи, подать в уполномоченный орган возражение против регистрации наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования географическим указанием.
Возражение должно быть рассмотрено апелляционным советом в течение шести месяцев с даты его поступления. Лицо, подавшее возражение, а также владелец право пользования имеют право участвовать в рассмотрении спора.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

Приведение в соответствие с аналогичной нормой по товарным знакам (пункт 4 статьи 23 Закона «О товарных знаках»).

	72.
	Статья 40
	«Статья 40. Прекращение действия регистрации наименования места происхождения товара и права пользования наименованием места происхождения товара и признание их недействительными
1. Регистрация наименования места происхождения товара прекращается:

1) в связи с исчезновением характерных для данного географического объекта условий и невозможностью производства товара со свойствами, указанными в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров в отношении данного наименования места происхождения товара;

2) в связи с прекращением действия правовой охраны наименования места происхождения товара в стране происхождения.

2. Действие права пользования наименованием места происхождения товара прекращается:

1) в связи с истечением срока его действия, установленного статьей 34 настоящего Закона;

2) в связи с утратой товаром особых свойств, указанных в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров в отношении данного наименования места происхождения товара;

3) на основании заявления владельца права пользования наименованием места происхождения товара, поданного в уполномоченный орган;

4) при ликвидации юридического лица или прекращении предпринимательской деятельности физического лица - владельца права пользования наименованием места происхождения товара.

3. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара признается недействительной по решению апелляционного совета или суда по основаниям, указанным в пункте 1 статьи 39 настоящего Закона.

4. Экспертная организация вносит в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров запись о прекращении действия регистрации наименования места происхождения товара и (или) права пользования наименованием места происхождения товара, публикует сведения об этом в бюллетене и размещает на своем интернет-ресурсе.»


	статью 40 изложить в следующей редакции:

      «Статья 40. Прекращение действия регистрации наименования места происхождения товара и права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и права пользования географическим указанием и признание их недействительными

1. Регистрация наименования места происхождения товара, географического указания прекращается:

1) в связи с исчезновением характерных для данного географического объекта условий и невозможностью производства товара со свойствами, указанными в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров, географических указаний в отношении данного наименования места происхождения товара, географического указания;  

2) в связи с прекращением действия правовой охраны наименования места происхождения товара, географического указания в стране происхождения.                                         

2. Действие права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием прекращается:                                     

1) в связи с истечением срока его действия, установленного статьей 34 настоящего Закона;            

2) в связи с утратой товаром особых свойств, качества, репутации и других характеристик, указанных в Государственном реестре наименований мест происхождения товаров, географических указаний в отношении данного наименования места происхождения товара, географического указания;

3) на основании заявления владельца права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием, поданного в экспертную организацию;

4) при ликвидации юридического лица или прекращении предпринимательской деятельности физического лица - владельца права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием.                                                        
        3. Регистрация наименования места происхождения товара и (или) предоставления права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и (или) предоставления права пользования географическим указанием признается недействительной по решению апелляционного совета или суда по основаниям, указанным в пункте 1 статьи 39 настоящего Закона.

        4. Экспертная организация вносит в Государственный реестр наименований мест происхождения товаров, географических указаний запись о прекращении действия регистрации наименования места происхождения товара и (или) права пользования наименованием места происхождения товара, географического указания и (или) права пользования географическим указанием, публикует сведения об этом в бюллетене и размещает на своем интернет-ресурсе.»


	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

 

	73.
	Статья 41
	подпункты 2-1), 5) части первой пункта 2 статьи 41 отсутствуют


	часть первую пункта 2 статьи 41 дополнить подпунктами 2-1) и 5) следующего содержания:

        «2-1) на решения экспертной организации об отказе в регистрации и (или) предоставлении права пользования географическим указанием;
5) против регистрации и (или) предоставления права пользования географическим указанием.»
	В связи с введением понятия «географическое указание» как самостоятельного объекта интеллектуальной собственности.

 

	74.
	Статья 41-2
	пункты 3, 4 статьи 41-2:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев по письменному ходатайству заявителя.
4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:
1) неявки заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;
2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств.»
	пункты 3, 4 статьи 41-2 изложить в следующей редакции:

«3. Срок рассмотрения возражения может быть продлен до трех месяцев, в том числе по письменному ходатайству заявителя.

4. Апелляционный совет вправе перенести дату проведения заседания в случае:

1) неявки сторон, в том числе заявителя возражения, за исключением случая подачи им ходатайства о рассмотрении возражения без его участия;

2) ходатайства заявителя о необходимости времени для представления дополнительных доказательств;

3) необходимости дополнительного изучения доводов сторон и (или) обстоятельств, связанных с возражением.»


	Изменения и дополнения в целях обеспечения объективного рассмотрения возражений в рамках досудебного урегулирования споров

	75.
	Статья 46
	«Статья 46. Патентные поверенные
1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование и трудовой стаж не менее четырех лет, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Регистрация в реестре патентных поверенных осуществляется при прохождении кандидатом аттестации, подтверждаемой выданным свидетельством патентного поверенного.

Аттестация кандидатов в патентные поверенные осуществляется в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан в сфере охраны объектов интеллектуальной собственности.

Порядок проведения аттестации кандидатов в патентные поверенные, регистрации в реестре патентных поверенных и внесения в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации кандидатов в патентные поверенные лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением аттестационной комиссии:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в аттестационную комиссию;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в подпунктах 2) и 6) пункта 1 и в пункте 5 статьи 46-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения аттестационной комиссией в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного/возобновляется протокольным решением аттестационной комиссии в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

4. Патентный поверенный в качестве представителя заявителя осуществляет деятельность, связанную с ведением дел с уполномоченным органом и экспертной организацией, по вопросам правовой охраны объектов интеллектуальной собственности. Ведение дел с уполномоченным органом и экспертной организацией может также осуществляться заявителем и (или) владельцем товарного знака самостоятельно.

Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, владельца товарного знака, знака обслуживания и наименования места происхождения товара, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе и его организациях через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, владельца товарного знака, знака обслуживания и наименования места происхождения товара, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

5. Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к охране служебной и коммерческой тайны.»
	статью 46 изложить в следующей редакции:                     «Статья 46. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Аттестация проводится в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан и международных договоров, участницей которых является Республика Казахстан, в сфере интеллектуальной собственности. 

Комиссия по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, создаваемая при уполномоченном органе, состоит из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.
Порядок проведения аттестации, регистрация в реестре патентных поверенных и внесение в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. К аттестации допускаются кандидаты, имеющие опыт работы в сфере охраны и защиты прав интеллектуальной собственности, составляющий не менее четырех лет, либо прошедшие стажировку в палате патентных поверенных, составляющую не менее одного года.

4. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в апелляционную комиссию по вопросам деятельности патентных поверенных;
2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в пункте 1 статьи 46-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

Апелляционная комиссия по вопросам деятельности патентных поверенных образуется из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.»

Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, владельца товарного знака, знака обслуживания и права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе и его организациях через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, владельца товарного знака, знака обслуживания и права пользования наименованием места происхождения товара, географическим указанием, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.

	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	76.
	Статья 46-1
	«Статья 46-1. Права и обязанности патентного поверенного
1. Патентный поверенный вправе осуществлять в интересах заявителя (физического или юридического лица), работодателя, заключившего с ним трудовой договор, или лица, заключившего с ним или с его работодателем гражданско-правовой договор, следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию товарных знаков, знаков обслуживания и наименований мест происхождения товаров от имени и по поручению заказчика, доверителя, работодателя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на товарные знаки, знаки обслуживания и наименования мест происхождения товаров, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы, принятие участия в заседаниях экспертного совета при экспертной организации;

4) содействие в составлении, рассмотрении и последующей отправке на экспертизу лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки.

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

3. В случае представления патентным поверенным копии доверенности на ведение дел, связанных с подачей заявок на товарные знаки (знаки обслуживания) и наименования мест происхождения товаров и (или) получением охранных документов, а также подачей возражения в апелляционный совет, в течение трех месяцев с момента подачи указанной заявки или возражения патентный поверенный обязан представить оригинал доверенности соответственно в экспертную организацию и уполномоченный орган. После подтверждения подлинности оригинал доверенности подлежит возврату.

Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен ее перевод на казахском и русском языках, заверенный нотариусом.

2. Патентный поверенный обязан не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.»

	статью 46-1 изложить в следующей редакции: «Статья 46-1. Права и обязанности патентного поверенного 

1. Патентный поверенный вправе осуществлять следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию товарных знаков, знаков обслуживания, наименований мест происхождения товаров и географических указаний от имени и по поручению доверителя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров и географические указания, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы;

4) содействие в составлении, рассмотрении лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки, а также в последующей регистрации передачи и предоставления прав в экспертной организации;

5) быть членом палаты патентных поверенных;

6) другие виды деятельности, связанные с вопросами охраны и защиты интеллектуальной собственности, не запрещенные законодательством Республики Казахстан. 

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

При ведении дел, связанных с подачей возражения в апелляционный совет патентный поверенный обязан представить в уполномоченный орган оригинал доверенности либо заверенную копию. 3. Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен заверенный нотариусом перевод на казахском или русском языке в зависимости от языка, на котором подано возражение.

4. Патентный поверенный обязан: 
1) не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.
2) соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в сфере интеллектуальной собственности;

3) соблюдать кодекс профессиональной этики патентного поверенного;

4) постоянно повышать свою профессиональную квалификацию;

5) выполнять любые не запрещенные законом действия по установлению фактических обстоятельств, направленные на обеспечение прав, свобод и законных интересов доверителя.»

	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	77.
	Статья 46-2
	«Статья 46-2. Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных
1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением аттестационной комиссии:

1) на основании личного заявления, поданного в аттестационную комиссию;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного сроком более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным.

2. На основании решения аттестационной комиссии или вступившего в законную силу решения суда решением уполномоченного органа свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения о включении патентного поверенного в реестр патентных поверенных аннулируются.

3. Исключен Законом РК от 20.06.2018 № 161-VI (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования).
4. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

5. В случае поступления жалобы физического или юридического лица на действия патентного поверенного уполномоченным органом образуется апелляционная комиссия из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа. На период рассмотрения апелляционной комиссией поступившей жалобы действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

По результатам рассмотрения жалобы апелляционная комиссия принимает одно из следующих решений:

1) рекомендовать уполномоченному органу направить в суд исковое заявление о прекращении действия свидетельства патентного поверенного;

2) отказать в удовлетворении жалобы.

Решение апелляционной комиссии принимается простым большинством голосов и оформляется протоколом. Решение апелляционной комиссии может быть обжаловано в суде.»
	статью 46-2 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 46-2. Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных
1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании личного заявления патентного поверенного;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного сроком более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным;

7) по результатам рассмотрения жалоб физических и юридических лиц, а также представления палаты патентных поверенных.

2. На основании решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения вносятся в реестр патентных поверенных.
3. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

4. На период рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

По результатам рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных принимается одно из следующих решений:

1) отозвать свидетельство патентного поверенного и внести соответствующую запись в реестр патентных поверенных;

2) отказать в удовлетворении жалобы физического или юридического лица, либо представления палаты патентных поверенных.

           Решение апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных принимается простым большинством голосов, оформляется протоколом и может быть обжаловано в суде.»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	Закон Республики Казахстан «О правовой охране топологий интегральных микросхем» от 29 июня 2001 года N 217

	78.
	Статья 4
	абзац седьмой подпункта 2) статьи 4:
«положения об аттестационной комиссии;»

абзац девятый подпункта 2) статьи 4:

«положения об апелляционной комиссии;»

абзац десятый подпункта 2) статьи 4 отсутствует

подпункт 4) статьи 4:

«4) проведение аттестации кандидатов в патентные поверенные и их регистрация в реестре патентных поверенных;»
подпункт 5) статьи 4:

«5) организация деятельности аттестационной комиссии, апелляционного совета и апелляционной комиссии;»
	абзац седьмой подпункта 2) статьи 4 изложить в следующей редакции:

«положения комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного;»
абзац девятый подпункта 2) статьи 4 изложить в следующей редакции:

«положения об апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»

подпункт 2) статьи 4 дополнить абзацем десятым следующего содержания:

«кодекса профессиональной этики патентного поверенного;»

подпункт 4) статьи 4 изложить в следующей редакции:

«4) аттестация лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, их регистрация в реестре патентных поверенных и аннулирование осуществленной регистрации;»
подпункт 5) статьи 4 изложить в следующей редакции:

«5) организация деятельности комиссии по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, апелляционного совета, апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных;»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	79.
	Статья 15
	«Статья 15. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование и трудовой стаж не менее четырех лет, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Регистрация в реестре патентных поверенных осуществляется при прохождении кандидатом аттестации, подтверждаемой выданным свидетельством патентного поверенного.

Аттестация кандидатов в патентные поверенные осуществляется в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан в сфере охраны объектов интеллектуальной собственности.

Порядок проведения аттестации кандидатов в патентные поверенные, регистрации в реестре патентных поверенных и внесения в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации кандидатов в патентные поверенные лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением аттестационной комиссии:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в аттестационную комиссию;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в подпунктах 2) и 6) пункта 1 и в пункте 5 статьи 15-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения аттестационной комиссией в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением аттестационной комиссии в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

4. Патентный поверенный в качестве представителя заявителя или патентообладателя осуществляет деятельность, связанную с ведением дел с уполномоченным органом. Ведение дел с уполномоченным органом может также осуществляться заявителем и (или) правообладателем самостоятельно.

Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

5. Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.»


	статью 15 изложить в следующей редакции: «Статья 15. Патентные поверенные

1. Патентным поверенным вправе быть дееспособный гражданин Республики Казахстан, постоянно проживающий на ее территории, имеющий высшее образование, прошедший аттестацию и зарегистрированный в реестре патентных поверенных.

Аттестация проводится в форме тестирования на знание законодательства Республики Казахстан и международных договоров, участницей которых является Республика Казахстан, в сфере интеллектуальной собственности. 

Комиссия по аттестации лиц, претендующих на занятие деятельностью патентного поверенного, создаваемая при уполномоченном органе, состоит из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.

Порядок проведения аттестации, регистрация в реестре патентных поверенных и внесение в него изменений определяется уполномоченным органом.

Реестр патентных поверенных размещается на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

2. Не допускаются к аттестации лица:

1) которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью;

2) являющиеся сотрудниками уполномоченного органа и его подведомственных организаций, а также их близкими родственниками, супругом (супругой);

3) имеющие непогашенную или неснятую в установленном законом порядке судимость за совершение преступления;

4) исключенные из реестра патентных поверенных в соответствии с настоящим Законом.

3. К аттестации допускаются кандидаты, имеющие опыт работы в сфере охраны и защиты прав интеллектуальной собственности, составляющий не менее четырех лет, либо прошедшие стажировку в палате патентных поверенных, составляющую не менее одного года.


4. Деятельность патентного поверенного приостанавливается протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании заявления патентного поверенного, поданного в апелляционную комиссию по вопросам деятельности патентных поверенных;

2) на период отнесения к лицам, которым в соответствии с законами Республики Казахстан запрещается заниматься предпринимательской деятельностью, в том числе к сотрудникам уполномоченного органа и его подведомственных организаций;

3) в целях выяснения обстоятельств, предусмотренных в пункте 1 статьи 15-2 настоящего Закона.

В случае, указанном в подпункте 3) настоящего пункта, деятельность патентного поверенного приостанавливается до принятия соответствующего решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в течение трех месяцев.

Деятельность патентного поверенного возобновляется протокольным решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных в случае устранения оснований, послуживших приостановлению его деятельности.

Апелляционная комиссия по вопросам деятельности патентных поверенных образуется из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа.»
Физические лица, проживающие за пределами Республики Казахстан, или иностранные юридические лица осуществляют свои права заявителя, а также права заинтересованного лица в уполномоченном органе через патентных поверенных.

Физические лица, постоянно проживающие в Республике Казахстан, но временно находящиеся за ее пределами, могут осуществлять свои права заявителя, а также права заинтересованного лица без патентного поверенного при указании адреса для переписки в пределах Республики Казахстан.

Информация, которую патентный поверенный получает от доверителя в связи с выполнением его поручения, признается конфиденциальной при соблюдении требований, предъявляемых законодательными актами Республики Казахстан к конфиденциальной информации или иной охраняемой законом тайне.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	80.
	Статья 15-1
	«Статья 15-1. Права и обязанности патентного поверенного
      
1. Патентный поверенный вправе осуществлять в интересах заявителя, работодателя, заключившего с ним трудовой договор, или лица, заключившего с ним или с его работодателем гражданско-правовой договор, следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны топологий интегральных микросхем, приобретения или передачи прав на топологии интегральных микросхем;

      
2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию топологии интегральных микросхем от имени и по поручению заявителя;

      
3) взаимодействие с уполномоченным органом по вопросам регистрации топологий интегральных микросхем;

      
4) содействие в составлении, рассмотрении и последующей отправке на экспертизу лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки.

      
2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

      
3. В случае представления патентным поверенным копии доверенности на ведение дел, связанных с подачей заявок на регистрацию топологии интегральных микросхем и (или) получением охранных документов, а также подачей возражения в апелляционный совет в течение трех месяцев с момента подачи указанной заявки или возражения патентный поверенный обязан представить оригинал доверенности соответственно в экспертную организацию и уполномоченный орган. После подтверждения подлинности оригинал доверенности подлежит возврату.

      
Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен ее перевод на казахском и русском языках, заверенный нотариусом.

      
4. Патентный поверенный обязан не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.»


	статью 15-1 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 15-1. Права и обязанности патентного поверенного 

1. Патентный поверенный вправе осуществлять следующие виды деятельности:

1) консультирование по вопросам охраны прав интеллектуальной собственности, приобретения или передачи прав интеллектуальной собственности;

2) осуществление работ по оформлению и составлению заявок на регистрацию товарных знаков, знаков обслуживания, наименований мест происхождения товаров и географических указаний от имени и по поручению доверителя;

3) взаимодействие с уполномоченным органом и (или) экспертной организацией по вопросам охраны прав на товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров и географические указания, в том числе ведение переписки, подготовка и направление возражений на решения экспертизы;

4) содействие в составлении, рассмотрении лицензионных (сублицензионных) договоров и (или) договоров уступки, а также в последующей регистрации передачи и предоставления прав в экспертной организации;

5) быть членом палаты патентных поверенных;

6) другие виды деятельности, связанные с вопросами охраны и защиты интеллектуальной собственности, не запрещенные законодательством Республики Казахстан. 

2. Полномочия патентного поверенного удостоверяются доверенностью.

При ведении дел, связанных с подачей возражения в апелляционный совет, патентный поверенный обязан представить в уполномоченный орган оригинал доверенности либо заверенную копию. 

3. Если доверенность составлена на иностранном языке, то в обязательном порядке должен быть представлен заверенный нотариусом перевод на казахском или русском языке в зависимости от языка, на котором подано возражение.

4. Патентный поверенный обязан: 

1) не принимать поручение в случаях, если по данному делу представлял или консультировал лиц, интересы которых противоречат интересам лица, обратившегося с просьбой о ведении дела, или принимал иное участие в его рассмотрении, а также если в рассмотрении дела участвует должностное лицо, являющееся близким родственником патентного поверенного, супругом (супругой) и его (ее) близким родственником.

2) соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в сфере интеллектуальной собственности;

3) соблюдать кодекс профессиональной этики патентного поверенного;

4) постоянно повышать свою профессиональную квалификацию;

5) выполнять любые не запрещенные законом действия по установлению фактических обстоятельств, направленные на обеспечение прав, свобод и законных интересов доверителя.»;
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	81.
	Статья 15-2
	«Статья 15-2

Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных

1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением аттестационной комиссии:

1) на основании личного заявления, поданного в аттестационную комиссию;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного более пяти лет;

      4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным.

2. На основании решения аттестационной комиссии или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения об аннулировании вносятся в реестр патентных поверенных.

3. Исключен Законом РК от 20.06.2018 № 161-VI (вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования).

4. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

5. В случае поступления жалобы физического или юридического лица на действия патентного поверенного уполномоченным органом образуется апелляционная комиссия из нечетного числа сотрудников уполномоченного органа. На период рассмотрения апелляционной комиссией поступившей жалобы действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных. 

По результатам рассмотрения жалобы апелляционная комиссия принимает одно из следующих решений:

      1) рекомендовать уполномоченному органу направить в суд исковое заявление о прекращении действия свидетельства патентного поверенного;

2) отказать в удовлетворении жалобы.

Решение апелляционной комиссии принимается простым большинством голосов и оформляется протоколом. Решение апелляционной комиссии может быть обжаловано в суде.»
	статью 15-2 изложить в следующей редакции:                     

«Статья 15-2

Признание недействительным свидетельства патентного поверенного и аннулирование сведений в реестре патентных поверенных

1. Патентный поверенный исключается из реестра патентных поверенных решением апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных:

1) на основании личного заявления патентного поверенного;

2) при прекращении гражданства Республики Казахстан или при выезде на постоянное место жительства за пределы Республики Казахстан;

3) в случае перерыва в профессиональной деятельности патентного поверенного сроком более пяти лет;

4) при вступлении в силу обвинительного приговора суда, которым патентный поверенный осужден за совершение преступления;

5) в случае смерти патентного поверенного или признания его безвестно отсутствующим либо объявления умершим;

6) в случае признания патентного поверенного недееспособным или ограниченно дееспособным;

7) по результатам рассмотрения жалоб физических и юридических лиц, а также представления палаты патентных поверенных.

2. На основании решения апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных или вступившего в законную силу решения суда свидетельство патентного поверенного признается недействительным и соответствующие сведения вносятся в реестр патентных поверенных аннулируются.

3. Патентный поверенный, исключенный из реестра патентных поверенных, теряет право на осуществление деятельности патентного поверенного с даты внесения сведений об этом, а свидетельство о его регистрации в качестве патентного поверенного отзывается либо аннулируется.

4. На период рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных действие свидетельства патентного поверенного приостанавливается, о чем делается отметка в реестре патентных поверенных.

По результатам рассмотрения жалобы или представления палаты патентных поверенных принимается одно из следующих решений:

1) отозвать свидетельство патентного поверенного и внести соответствующую запись в реестр патентных поверенных;

2) отказать в удовлетворении жалобы физического или юридического лица, либо представления палаты патентных поверенных.

           Решение апелляционной комиссии по вопросам деятельности патентных поверенных принимается простым большинством голосов, оформляется протоколом и может быть обжаловано в суде.»
	Предлагаются изменения и дополнения, направленные на совершенствование действующей системы регулирования деятельности патентных поверенных, их взаимодействия с уполномоченным органом, а также действующей системы их аттестации.

Данные изменения предлагаются с учетом отсутствия в образовательной системе РК соответствующих специальностей, а также в целях создания прозрачной системы контроля качества услуг в данной сфере с участием самих патентных поверенных и уполномоченного государственного органа.

	Закон Республики Казахстан «Об органах юстиции» от 18 марта 2002 года № 304

	82.
	Статья 21
	подпункт 8) ) статьи 21:

«8) обеспечение регистрации заявок на выдачу охранных документов на объекты промышленной собственности, селекционные достижения, топологии интегральных микросхем;»
подпункт 9) статьи 21:

«9) организацию проведения экспертизы заявок на выдачу охранных документов, ведение государственных реестров объектов промышленной собственности, селекционных достижений, топологий интегральных микросхем, выдачу охранных документов и осуществление мер по поддержанию их в силе;»
	подпункт 8) статьи 21 изложить в следующей редакции:

«8) обеспечение регистрации заявок на выдачу охранных документов на объекты промышленной собственности, селекционные достижения, топологии интегральных микросхем, товарные знаки, знаки обслуживания, наименования мест происхождения товаров и географические указания, в том числе в соответствии с международными договорами Республики Казахстан;»;
подпункт 9) статьи 21 изложить в следующей редакции:

«9) организацию проведения экспертизы заявок на выдачу охранных документов объектов промышленной собственности, селекционных достижений, топологий интегральных микросхем, товарных знаков, знаков обслуживания, наименований мест происхождения товаров и географических указаний, в том числе в соответствии с международными договорами Республики Казахстан, ведения соответствующих государственных реестров, выдачу охранных документов и осуществление мер по поддержанию их в силе;»;

	Приведение в соответствие с положениями отраслевых законов по регистрации и охране объектов интеллектуальной собственности.

	Закон Республики Казахстан «О государственных закупках» от 4 декабря 2015 года № 434-V ЗРК

	83.
	Статья 39

	подпункт 3) пункта 3 статьи 39:

3) приобретения товаров, услуг, являющихся объектами интеллектуальной собственности, у лица, обладающего исключительными правами в отношении приобретаемых товаров, услуг, а также работ по корректировке предпроектной или проектно-сметной документации у лица, разработавшего данную предпроектную или проектно-сметную документацию;

	исключить из подпункта 3) пункта 3 статьи 39 слова:

«товаров, услуг, являющихся объектами интеллектуальной собственности, у лица, обладающего исключительными правами в отношении приобретаемых товаров, услуг, а также»

пункт 3 статьи 39 дополнить подпунктом 3-1) следующего содержания:

«3-1) приобретения товаров, услуг, защищенных патентом на изобретение, селекционное достижение и (или) свидетельством о предоставлении права пользования  наименованием места происхождения товара,  географическим указанием, у лица, обладающего на территории Республики Казахстан исключительными правами на них или которому право использования передано по договору, за исключением наименований мест происхождения товаров и географических указаний;»

	В целях исключения споров, связанных с правами на объекты интеллектуальной собственности, являющихся предметами государственных закупок способом из одного источника путем прямого заключения договора, предлагается ограничить перечень объектов интеллектуальной собственности, допускающихся к закупкам способом из одного источника.

Предлагается ограничиться объектами, права на которые возникают в результате проведения экспертизы (за исключением товарных знаков, каждый товар или услуга сопровождаются определенными товарными знаками). Данное предложение позволит минимизировать последующие споры о наличии исключительных прав в отношении объектов интеллектуальной собственности, которые были предметом государственных закупок.

Кроме того, поправка направлена на уточнение, что договор заключается не на приобретение прав на интеллектуальную собственность, а на товар или услугу, которые защищены соответствующим охранным документом на объект интеллектуальной собственности.

	Положение о введении Закона в действие

	84.
	
	
	Статья 2. Настоящий Закон вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования. 
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